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CAMARA DOS DEPUTADOS

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° , DE 2024
(MENSAGEM N° 641/2023)

Aprova o0s textos das Resolucdes
MSC.239(83), MSC.240(83), MSC.256(84),
MSC.257(84), MSC.258(84), 269(85),
282(86) e MSC.283(86), com as
respectivas emendas, a Convengao
Internacional para a Salvaguarda da Vida
Humana no Mar (Conveng&o Internacional
para a Salvaguarda da Vida Humana no
Mar (International Convention for the
Safety of Life at Sea — SOLAS), de 1974,
adotadas pelo Comité de Seguranga
Maritima (Maritime Safety Committee —
MSC) da Organizagcéo Maritima
Internacional (International Maritime
Organization — IMO), entre 2007 e 2009.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Ficam aprovados os textos das Resolugdes
MSC.239(83), MSC.240(83), MSC.256(84), MSC.257(84), MSC.258(84),
269(85), 282(86) e MSC.283(86), com as respectivas emendas, a Convengao
Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar (Convencéao
Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar (International
Convention for the Safety of Life at Sea — SOLAS), de 1974, adotadas pelo
Comité de Seguranga Maritima (Maritime Safety Committee — MSC) da
Organizagdo Maritima Internacional (International Maritime QOrganization —
IMO), entre 2007 e 2009.

Paragrafo unico. Ficam sujeitos a aprovagdo do Congresso
Nacional quaisquer atos que possam resultar em denuncia ou em revisao das
referidas Resolugdes, bem como quaisquer ajustes complementares na
Convengao ou nas Resolugdes, que, nos termos do inciso | do art. 49 da
Constituicdo Federal, acarretem encargos ou compromissos gravosos ao
patriménio nacional.
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Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na data de sua

publicagao.
Sala da Comissao, em 12 de junho de 2024.
Deputado Lucas Redecker
Presidente
Para verificar a assinatura, acesse hllps://m(o\eg—aulpm\('\(ﬁs,de—a*;smaLura.ﬁmara.\gg br/CD245787753000

Assinado eletronicamente pelo(a) Dep. Lucas Redecker

Apresentacdo: 19/06/2024 19:27:27.890 - MESA

PDL n.308/2024

00 *

0

753

*CD245787




MENSAGEM N.° 641, DE 2023

(Do Poder Executivo)
Oficio n°901/2023

Emendas a Convencéo Internacional para a Salvaguarda da Vida
Humana no Mar (SOLAS), de 1974, adotadas pelo Comité de Seguranca
Maritima (MSC) da Organizac&do Maritima Internacional (IMO), entre 2007
e 20009.
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MENSAGEM N© 641

Apresentacdo: 29/11/2023 20:29:00.000 - Mesa

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art.
84, inciso VIII, da Constituicdo, submeto a elevada consideracdao de Vossas
Exceléncias, acompanhado de Exposicao de Motivos dos Senhores Ministro de
Estado das RelagOes Exteriores e Ministro de Estado da Defesa, os textos das
emendas a Convencao Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no
Mar (SOLAS), de 1974, adotadas pelo Comité de Seguranca Maritima (MSC) da
Organizacdo Maritima Internacional (IMO), entre 2007 e 20009.

Brasilia, 28 de novembro de 2023.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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EMI n® 00246/2023 MRE MD

Brasilia, 30 de Agosto de 20

0J

Apresentacdo: 29¢b1/2023 20:29:00.000 - Mesa

Senhor Presidente da Reptblica,

Submetemos a sua elevada consideragdo, para posterior envio ao Congresso Nacional, o
anexo projeto de Mensagem que encaminha o texto das Emendas Modificativas a Convengao
Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar (SOLAS), aprovadas pelo Comité de
Seguranga Maritima da Organiza¢do Maritima Internacional (IMO), entre 2007 e 2009.

2. A Convencdo SOLAS, adotada no ambito da IMO, em 1974, estabelece padrdes
minimos sobre constru¢do de navios, dotagdo de equipamentos de seguranca, procedimentos de
emergéncia, inspegdes e emissao de certificados. No Brasil, a Convengdo SOLAS foi promulgada
pelo Decreto n°® 87.186, de 18/5/1982.

3. Entre 2007 e 2009, o Comité de Seguranca Maritima (MSC) da IMO aprovou as
seguintes emendas modificativas a Convengdo SOLAS:

1) Resolugao MSC.239(83), de 2007, em vigor desde 2009;
i1) Resolugao MSC.240(83), de 2007, em vigor desde 2009;
i1i1) Resolugao MSC.256(84), de 2008, em vigor desde 2010;
iv) Resolucdo MSC.257(84), de 2008, em vigor desde 2010;

v) Resolugdo MSC.258(84), de 2008, em vigor desde 2010;
vi) Resolugdo MSC.269(85), de 2008, em vigor desde 2011;
vii) Resolugdo MSC.282(86), de 2009, em vigor desde 2011; e
viii) Resolugao MSC.283(86), de 2009, em vigor desde 2011.

4. Considerando que as referidas emendas estio em vigor no direito internacional,
inclusive para o Brasil, e tendo em vista as relevantes atualizagdes do texto da Convengdo SOLAS,
a Marinha do Brasil manifestou interesse na internalizagao dos referidos atos no ordenamento
brasileiro, nos termos do Oficio n° 10-63/EMA-MB, de 17/03/2011.

5. A luz do exposto, ¢ com vistas ao encaminhamento do assunto & aprecia¢io do
Congresso Nacional, em conformidade com o Artigo 84, inciso VIII, combinado com o Artigo 49,
inciso I da Constituicdo Federal, submetemos-lhe o anexo projeto de Mensagem, acompanhado de
copias auténticas das emendas a Convencdo SOLAS aprovadas pelo Comité de Seguranga Maritima
da IMO, entre 2007 e 2009.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: José Mucio Monteiro Filho, Mauro Luiz lecker Vieira

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Anexo C(4), do OfExt n® 10-63/2011, da CCA-IMO ao MRE.

RESOLUCAO MSC.240(83)
(adotada em 12 de Outubro de 2007)

ADOCAO DE EMENDAS AO PROTOCOLO DE 1988 RELATIVO A

CONVENCAO
INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974,
COMO EMENDADA

Apresentacdo: 29/11/2023 20:29:00.000 - Mesa

O COMITE DE SEGURANCA MARITIMA

LEMBRANDO o Artigo 28(b) da Convencdo sobre a Organizacdo Maritima Internacional

relativo as atribuigdes do Comité,

LEMBRANDO AINDA o Artigo VIII(b) da Conveng¢do Internacional para a Salvaguarda da
Vida Humana no Mar (SOLAS), 1974 (daqui em diante referida como “a Conven¢ao”), e o Artigo
VI do Protocolo de 1988 relativo a Convengdo (daqui em diante referido como “o Protocolo

SOLAS de 1988”, relativo ao procedimento para emendar o Protocolo SOLAS de 1988,

TENDO CONSIDERADO, em sua octogésima terceira sessao, emendas ao Protocolo SOLAS
de 1988, propostas e disseminadas de acordo com o Artigo VIII(b)(i) da Convengdo e com o Artigo

VI do Protocolo SOLAS de 1988,

1. ADOTA, de acordo com o Artigo VIII(b)(iv) da Convengao e com o Artigo VI do Protocolo
SOLAS de 1988, emendas ao apéndice do Anexo do Protocolo SOLAS de 1988, cujo texto ¢

apresentado no Anexo da presente resolucdo;

2. DETERMINA, de acordo com o Artigo VIII(b)(vi)(2)(bb) da Convengdo e com o Artigo VI do
Protocolo SOLAS de 1988, que as mencionadas emendas deverao ser consideradas como tendo sido
aceitas em 1° de Janeiro de 2009, a menos que, antes daquela data, mais de um terco das Partes do
Protocolo SOLAS de 1988, ou Partes cujas frotas mercantes reunidas constituam pelo menos 50%

da arqueacao bruta da frota mercante mundial, tenham notificado suas objecdes as emendas;

3. CONVIDA as Partes envolvidas a observarem que, de acordo com o Artigo VIII(b)(vii)(2)
da Convengdo e com o Artigo VI do Protocolo SOLAS de 1988, as emendas deverdo entrar em

vigor em 1° de Julho de 2009, dependendo da sua aceitacdo de acordo com o paragrafo 2 acima;

4. RECOMENDA as Partes envolvidas que, por ocasido da primeira vistoria de renovagao

realizada ap6s 1° de Julho de 2009, emitam certificados de acordo com as emendas anexadas;

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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RESOLUCAO MSC.240(8
5. SOLICITA ao Secretario-Geral, de acordo com o Artigo VIII(b)(v) da Convengdo e com|

Artigo VI do Protocolo SOLAS de 1988, que transmita a todas as Partes do Protocolo SOLAS

1988 copias autenticadas da presente resolucao e do texto das emendas contidas no Anexo;

6. SOLICITA AINDA ao Secretario-Geral que transmita copias desta resolugdao e do seu Ane

~20:29:00.000 - Mesa

=

50: 29/@1/2023
MSC n.641/2023

K|

aos Membros da Organizacao que ndo sejam Partes do Protocolo SOLAS de 1988. .

ANEXO

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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EMENDAS AO PROTOCOLO DE 1988 RELATIVO A CONVENCAO
INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974,
COMO EMENDADA

APENDICE

MODIFICACOES E ACRESCIMOS AO APENDICE DO ANEXO DA CONVENCAO
INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974

Apresentacdo: 29/11/2023 20:29:00.000 - Mesa

Modelo de Certificado de Seguranca para Navios de Passageiros

1  Apds o pardgrafo 2.9 existente, na se¢do que inicia com a palavra “ CERTIFICA-SE *, sdo
acrescentados os seguintes paragrafos 2.10 ¢ 2.11 novos:

“2.10. o navio estava/ndo estava/' sujeito a um projeto e a arranjos alternativos de acordo com a Regra 11-2/17 da

Convengao;

2.11  um Documento de aprovagdo do projeto e de arranjos alternativos para a seguranga contra incéndio

esta/ndo estd/' apenso a este Certificado.

" Suprimir como for adequado.”

2 Na tabela do pardgrafo 2.1.3, na secdo que inicia com a palavra “ CERTIFICA-SE “ , a
referéncia a “Regra 11-1/13” ¢ substituida pela referéncia a “Regra 11-1/18*”, as palavras “C.1, C.2,

C.3” sdo substituidas por “P.1, P.2, P.3” e ¢ acrescentada a seguinte nota de rodapé:

“4  Para navios construidos antes de 1° de Janeiro de 2009, deve ser utilizada a anotacdo relativa a subdivisdo, “C.1, C.2 e

C.3” que for aplicavel.
Modelo de Certificado de Seguranca da Construcao para Navio de Carga

3 Apo6s o paragrafo 4 existente, na se¢do que inicia com a palavra “ CERTIFICA-SE “ | sdo
acrescentados os seguintes paragrafos 5 e 6 novos:

“5 0 navio estava/ndo estava/* sujeito a um projeto ¢ a arranjos alternativos de acordo com a Regra 11-2/17 da

Convengio;

6  um Documento de aprovagdo do projeto e de arranjos alternativos para a seguranga contra incéndio esta/ndo

estd/* apenso a este Certificado.

* Suprimir como for adequado.”
Modelo de Certificado de Seguranca de Equipamentos de Navio de Carga

4 Ap0s o paragrafo 2.6 existente, na se¢do que inicia com as palavras “ CERTIFICA-SE “, sdo

acrescentados os seguintes paragrafos 2.7 e 2.8 novos:

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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~20:29:00.000 - Mesa

MSC n.641/2023

RESOLUCAO MSC.240(8p

“2.7 . o navio estava/ndo estava/* sujeito a um projeto e a arranjos alternativos de acordo com a Regra 11-2/17 &Oﬁ
o

Conven¢io; =

~

A

2.8 um Documento de aprovagdo do projeto e de arranjos alternativos para a seguranga contra incén(liZ%
esta/ndo estd/* apenso a este Certificado. §

Q

o

* Suprimir como for adequado.” =

Modelo de Certificado de Seguranca de Navio de Carga

5 Apos o paragrafo 2.10 existente, na secdo que inicia com as palavras “ CERTIFICA-SE “, sdo
acrescentados os seguintes paradgrafos 2.11 e 2.12 novos:

“2.11 o navio estava/ndo estava/* sujeito a um projeto € a arranjos alternativos de acordo com a Regra I1-2/17 da

Convengao;
2.12 um Documento de aprovagdo do projeto e de arranjos alternativos para a seguranga contra incéndio

estd/ndo estd/* apenso a este Certificado.

* Suprimir como for adequado.”

skeskesk

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Anexo B(3), do OfExt n® 10-63/2011, da CCA-IMO ao MRE:

RESOLUCAO MSC.239(83)
(adotada em 12 de Outubro de 2007)

ADOCAO DE EMENDAS A CONVENCAO INTERNACIONAL PARA A
SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974, COMO EMENDADA

O COMITE DE SEGURANCA MARITIMA

Apresentacdo: 29/11/2023 20:29:00.000 - Mesa

LEMBRANDO o Artigo 28(b) da Convencao sobre a Organizacdo Maritima Internacional,

relativo as atribuigdoes do Comité,

LEMBRANDO AINDA o Artigo VIII(b) da Conveng¢do Internacional para a Salvaguarda da
Vida Humana no Mar (SOLAS), 1974 (daqui em diante referida como “a Conveng¢do”), relativo ao
procedimento para emendas, aplicavel ao Anexo da Convengdo, exceto ao disposto no Capitulo I

daquele Anexo,

TENDO CONSIDERADO, em sua octogésima terceira sessdo, emendas a Convengdo,

propostas e disseminadas de acordo com o Artigo VIII(b)(i) daquela Convencao,

1. ADOTA, de acordo com o Artigo VIII(b)(iv) da Conveng¢do, emendas a Convencao, cujo texto

¢ apresentado no Anexo da presente resolugao;

2.  DETERMINA, de acordo com o Artigo VIII(b)(vi)(2)(bb) da Convengdo, que as mencionadas
emendas deverdo ser consideradas como tendo sido aceitas em 1° de Janeiro de 2009, a menos que,
antes daquela data, mais de um ter¢co dos Governos Contratantes da Convencao, ou Governos
Contratantes cujas frotas mercantes reunidas constituam pelo menos 50% da arqueacdo bruta da

frota mercante mundial, tenham notificado suas obje¢des as emendas;

3. CONVIDA os Governos Contratantes da SOLAS a observarem que, de acordo com o
Artigo VIII(b)(vii)(2) da Convengdo, as emendas deverdo entrar em vigor em 1° de Julho de 2009,

dependendo da sua aceitagao de acordo com o paragrafo 2 acima;

4. SOLICITA ao Secretario-Geral, de acordo com o Artigo VIII(b)(v) da Convencao, que
transmita a todos os Governos Contratantes da Convengdo cdpias autenticadas da presente

resolucdo e do texto das emendas contidas no Anexo;

5. SOLICITA AINDA ao Secretario-Geral que transmita copias desta resolugdo e do seu Anexo

aos Membros da Organizac¢do que ndo sejam Governos Contratantes da Convengao.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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1

2

RESOLUCAO MSC.239(83)

ANEXO

EMENDAS A CONVENCAO INTERNACIONAL PARA A
SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974, COMO EMENDADA

CAPITULO IV
RADIOCOMUNICACOES

Apresentacdo: 29/11/2023 20:29:00.000 - Mesa

PARTE A
GERAL

E acrescentada a seguinte nova Regra 4-1 apos a Regra 4 existente:

“Regra 4-1
Provedores de satélites do GMDSS

O Comité de Seguranca Maritima devera estabelecer os critérios, procedimentos e medidas para a avaliagdo,
reconhecimento, inspecdo e supervisdo da prestagdo de servigos de satélites de comunicagdo moveis no Sistema

Maritimo Global de Socorro e Salvamento (GMDSS), de acordo com o disposto neste capitulo.”

CAPITULO VI
TRANSPORTE DE CARGAS

E acrescentada a seguinte nova Regra 5-1 apods a Regra 5 existente:

“Regra 5-1

Folhas de dados de seguranca do material

Devera ser fornecida aos navios que transportam cargas constantes do Anexo I da MARPOL,
como definido no Apéndice I do Anexo I do Protocolo de 1988 relativo a Convencao
Internacional para a Prevencao da Polui¢ao Causada por Navios, 1973, e 6leos combustiveis
maritimos, uma folha de dados de seguranga do material, antes do embarque dessas cargas,

elaborada com base nas recomendagdes elaboradas pela Organizagdo.*

* Consultar as Recomendagdes para folhas de dados de seguranga do material (MSDS) para cargas constantes do Anexo I da
MARPOL e 6leos combustiveis maritimos, adotadas pela Organizagdo através da Resolugdo MSC.150(77), como possa vir
a ser emendada.”

APENDICE
CERTIFICADOS

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Modelo do Certificado de Seguranca para Navios de Passageiros

/11/2023 20:29:00.000 - Mesa

3 Na tabela do paragrafo 2.1.3, na se¢do que inicia com a palavra “ CERTIFICA-SE, a referéndi

{

Apres@tacdd: 29

a “Regra I1I-1/13” é substituida pela referéncia a “Regra II-1/18*”, as palavras “C.1, C.2, C.3” s

substituidas por “P.1, P.2, P.3” e ¢ acrescentada a seguinte nota de rodapé:

“  Para navios construidos antes de 1° de Janeiro de 2009, deve ser utilizada a anotacdo relativa a subdivisdo, “C.1,
C.2 e C.3”, que for aplicavel.

Modelo de Certificado de Seguranca para Navio de Passageiros com Propulsio Nuclear

4  Na tabela do paragrafo 2.1.3, na se¢io que inicia com as palavras “ISTO E PARA
CERTIFICAR:”, do Modelo de Certificado de Seguranca para Navio de Passageiro com Propulsdo
Nuclear, a referéncia a “Regra II-1/13” ¢é substituida por uma referéncia a “Regra II-1/18°”, as
palavras “C.1, C.2, C.3” sdo substituidas por “P.1, P.2, P.3” e ¢ acrescentada a seguinte nota de

rodapé:

“3  Para navios construidos antes de 1° de Janeiro de 2009, deve ser utilizada a anotacio relativa a subdivisdo, “C.1, C.2 e
C.3”, que for aplicavel.

5  Apds o paragrafo 2.10 existente, na se¢io que inicia com as palavras “ISTO E PARA
CERTIFICAR:”, sdo acrescentados os seguintes paragrafos 2.11 e 2.12 novos:
“2.11. o navio estava/nio estava/' sujeito a um projeto e a arranjos alternativos de acordo com a Regra 11-2/17 da
Convengao;

2.12  um Documento de aprovagdo do projeto e de arranjos alternativos para a seguranga contra incéndio

esta/ndo estd/' apenso a este Certificado.

" Suprimir como for adequado.”

Modelo de Certificado de Seguranca para Navio de Carga com Propulsdo Nuclear

6 Apobs o paragrafo 2.9 existente, na se¢do que inicia com as palavras “ISTO E PARA
CERTIFICAR:”, sdo acrescentados os seguintes paragrafos 2.10 e 2.11 novos:
“2.10. o navio estava/ndo estava/® sujeito a um projeto € a arranjos alternativos de acordo com a Regra 11-2/17 da

Convengio;

2.11 um Documento de aprovagdo do projeto e de arranjos alternativos para a seguranga

contra incéndio estd/ndo estd/* apenso a este Certificado.

* Suprimir como for adequado.”

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Anexo D(9), do OfExt n® 10-63/2011, da CCA-IMO ao MR
i RESOLUCAO MSC.256(8f
RESOLUCAO MSC.256(84)
(adotada em 16 de Maio de 2008)
ADOCAO DE EMENDAS A CONVENCAO INTERNACIONAL PARA A
SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974 COMO EMENDADA

O COMITE DE SEGURANCA MARITIMA

Apresentacdo: 29/11/2023°20:29

LEMBRANDO o Artigo 28(b) da Convencdo sobre a Organizacdo Maritima Internacional

relativo as atribuigdes do Comité,

LEMBRANDO AINDA o Artigo VIII(b) da Conveng¢do Internacional para a Salvaguarda da
Vida Humana no Mar (SOLAS), 1974 (daqui em diante referida como “a Conveng¢do”), relativo ao
procedimento para emendas, aplicavel ao Anexo da Convengdo, exceto ao disposto no Capitulo I

daquele Anexo,

TENDO CONSIDERADO, em sua octogésima quarta sessdo, emendas a Convencao,

propostas e disseminadas de acordo com o Artigo VIII(b)(i) daquela Convengao,

1. ADOTA, de acordo com o Artigo VIII(b)(iv) da Convengdo, emendas a Convencgao, cujo texto

¢ apresentado no Anexo da presente resolugao;

2. DETERMINA, de acordo com o Artigo VIII(b)(vi)(2)(bb) da Convengdo, que as mencionadas
emendas deverdo ser consideradas como tendo sido aceitas em 1° de Julho de 2009, a menos que,
antes daquela data, mais de um ter¢co dos Governos Contratantes da Convencao, ou Governos
Contratantes cujas frotas mercantes reunidas constituam pelo menos 50% da arqueacdo bruta da

frota mercante mundial, tenham notificado suas obje¢des as emendas;

3.  CONVIDA os Governos Contratantes da SOLAS a observarem que, de acordo com o
Artigo VIII(b)(vi1)(2) da Convencao, as emendas deverdo entrar em vigor em 1° de Janeiro de 2010,

dependendo da sua aceitagao de acordo com o paragrafo 2 acima;

4. RECOMENDA aos Governos Contratantes envolvidos que, por ocasido da primeira vistoria
de renovagdo realizada em 1° de Janeiro de 2010 ou depois, emitam certificados de acordo com as

emendas anexadas;

5. SOLICITA ao Secretario-Geral, de acordo com o Artigo VIII(b)(v) da Convencao, que
transmita a todos os Governos Contratantes da Convencdo coOpias autenticadas da presente

resolugdo e do texto das emendas contidas no Anexo;
6. SOLICITA AINDA ao Secretario-Geral que transmita copias desta resolugdo e do seu Anexo
aos Membros da Organizacdo que ndo sejam Governos Contratantes da Convengao.
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ANEXO

EMENDAS A CONVENCAO INTERNACIONAL PARA A
SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974 COMO EMENDADA

CAPITULO II-1
CONSTRUCAO - ESTRUTURA, COMPARTIMENTAGEM E ESTABILIDADE,
MAQUINAS E INSTALACOES ELETRICAS

Apresentacdo: 29/11/2023 20:29:00.000 - Mesa

Regra 3-4 — Dispositivos de reboque de emergéncia em navios-tanque
1 A Regra 3-4 existente ¢ substituida pela seguinte:
“Regra 3-4

Dispositivos e procedimentos de reboque de emergéncia

1 Dispositivos de reboque de emergéncia em navios-tanque

1.1 A bordo de todo navio-tanque com pelo menos 20.000 toneladas de porte bruto deverao

ser instalados dispositivos de reboque de emergéncia nas duas extremidades.

1.2 Para navios-tanque construidos em 1° de Julho de 2002 ou depois:

.1 em caso de falta da energia principal no navio a ser rebocado, os dispositivos deverdo ser capazes de
serem utilizados rapidamente a qualquer momento e de permitir uma conexao facil com o navio
rebocador. Pelo menos um dos dispositivos de reboque de emergéncia devera ser montado

previamente para permitir uma utilizagao rapida; e

2 os dispositivos de reboque de emergéncia localizados nas duas extremidades deverdo ter uma
resisténcia adequada, levando em conta o tamanho e o porte bruto do navio e as forgas esperadas
em condi¢gdes de mau tempo. O projeto, a construgdo e os testes do prototipo dos dispositivos de
reboque de emergéncia deverdo ser aprovados pela Administracdo, com base nas Diretrizes

elaboradas pela Organizacdo.*

1.3 Para navios-tanque construidos antes de 1° de Julho de 2002, o projeto e a construg@o dos dispositivos de
reboque de emergéncia deverdo ser aprovados pela Administragdo, com base nas Diretrizes elaboradas
pela Organizagdo.*

2 Procedimentos de reboque de emergéncia em navios

2.1 Este paragrafo se aplica a:
.1 todos os navios de passageiros, no maximo até 1° de Janeiro de 2010;
.2 navios de carga construidos em 1 de Janeiro de 2010 ou depois; e

.3 navios de carga construidos antes de 1° de Janeiro de 2010, no maximo até 1° de Janeiro de 2012.
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2.2 Os navios deverao ser dotados de um procedimento de reboque de emergéncia especifico para o navio. E

procedimento devera ser realizado a bordo do navio para utilizacdo em situagdes de emergéncia, e devi

basear-se nos dispositivos existentes e nos equipamentos disponiveis a bordo do navio.

30: 29/18/2063

2.3 O procedimento** devera incluir:

.1 planos dos conveses de vante e de ré, mostrando os possiveis dispositivos de reboque de emergéncig;

>

Apresentag

2 uma relacdo dos equipamentos existentes a bordo que podem ser utilizados para reboque de

emergéncia;
.3 meios e métodos de comunicacgdo; e

4 exemplos de procedimentos, para facilitar o preparo e a realizacdo das operagdes de reboque de

emergéncia.”

* Consultar as Diretrizes sobre dispositivos de reboque de emergéncia para navios-tanque, adotadas pelo Comité de

Seguranca Maritima através da Resolugdo MSC.35(63), como emendada.

** Consultar as Diretrizes para armadores/operadores sobre o preparo dos procedimentos de reboque de emergéncia
(MSC.1/Circ.1255).

2 E acrescentada a seguinte Regra 3-9 nova apos a Regra 3-8 existente:

“Regra 3-9

Meios de embarque em navios e de desembarque de navios

1 Os navios construidos em 1° de Janeiro de 2010 ou depois deverdo ser dotados de meios de
embarque e de desembarque para utilizagdo no porto e em operagdes relacionadas com o porto,
como pranchas e escadas de portald, de acordo com o paragrafo 2, a menos que a Administragdo
considere que o cumprimento de um dispositivo especifico ndo ¢ razoavel nem pratico.*

2 Os meios de embarque e de desembarque exigidos no paragrafo 1 deverdo ser construidos e
instalados com base nas diretrizes elaboradas pela Organizagao.**

3 Para todos os navios, os meios de embarque e de desembarque deverdo ser inspecionados e
mantidos** em condi¢des adequadas a sua utilizacdo pretendida, levando em conta quaisquer
restricdes relativas ao carregamento do navio com seguranca. Todos os cabos utilizados para

sustentar os meios de embarque e de desembarque deverdo ser mantidos como especificado na
Regra 111/20.4.”

* As circunstancias em que o cumprimento pode ser considerado como néo sendo razoavel ou pratico podem abranger aquelas em
que o navio:
.1 tem uma borda livre pequena e é dotado de rampas para embarque; ou
.2 ¢é empregado em viagens entre portos designados, em que haja escadas de portald/escadas para embarque (plataformas)
adequadas.
Consultar as Diretrizes para construgdo, instalagdo, manutencao e inspecao/vistoria de escadas de portald e pranchas, a serem
elaboradas pela Organizagao.

sk

CAPITULO II1-2
CONSTRUCAO - PROTECAO CONTRA INCENDIO, DETECCAO DE INCENDIO E
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EXTINCAO DE INCENDIO

Regra 10 — Combate a incéndio

3 E acrescentado o seguinte paragrafo 4.1.5 novo, apds o paragrafo 4.1.4 existente:

“4.1.5 Por ocasiao da primeira docagem programada, realizada apds 1° de Janeiro de 2010, os sistemas fixos

o /%resentagéo: 29/11/2023 20:29:00.000 - Mesa

extingdo de incéndio que utilizam didxido de carbono, para a protegdo de compartimentos de maquinas
compartimentos de bombas de carga em navios construidos antes de 1° de Julho de 2002, deverdo atender ao

disposto no paragrafo 2.2.2 do Capitulo 5 do Cédigo de Sistemas de Seguranga Contra Incéndio.”

Regra 19 — Transporte de mercadorias perigosas

4 No paragrafo 4, sdo suprimidas as palavras “como definido na Regra VII/2”.

Regra 20 — Protecio de veiculos, compartimentos da categoria especial e compartimentos ro-ro
5 O paragrafo 6.1.4 existente ¢ substituido pelo paragrafo 6.1.4 a seguir e ¢ acrescentado o novo
paragrafo 6.1.5, ap6s o paragrafo 6.1.4, como se segue:

“6.1.4 A exigéncia deste paragrafo devera se aplicar a navios construidos em 1° de Janeiro de 2010 ou depois.
Navios construidos em 1° de Julho de 2002 ou depois, ¢ antes de 1° de Janeiro de 2020, deverdo atender as
exigéncias anteriormente aplicaveis do paragrafo 6.1.4, como emendado através da Resolugdo MSC.99(73).
Quando houver instalados sistemas fixos que utilizam borrifo de 4gua sob pressdo, tendo em vista a grave perda
de estabilidade que poderia ocorrer devido a grande quantidade de agua que se acumula no convés, ou nos
conveses, durante o funcionamento do sistema fixo de borrifo de dgua sob pressdo, deverdo ser providos os

seguintes dispositivos:
.1 em navios de passageiros:

.1.1 nos compartimentos localizados acima do convés das anteparas, deverdo ser instalados embornais, de
modo a assegurar que aquela agua seja rapidamente descarregada diretamente para o mar, levando

em conta as diretrizes elaboradas pela Organizacdo*;

1.2.1em navios ro-ro de passageiros, as valvulas de descarga dos embornais, instaladas com um meio de
fechamento seguro, capazes de serem acionadas de um local acima do convés das anteparas de
acordo com as exigéncias da Convengao Internacional sobre Linhas de Carga em vigor, deverdo ser

mantidas abertas enquanto os navios estiverem no mar;

1.2.2 qualquer acionamento das valvulas mencionadas no paragrafo 6.1.4.1.2.1 devera ser registrado no

livro de quarto;

.1.3 nos compartimentos localizados abaixo do convés das anteparas, a Administracdo pode exigir a
instalagdo de meios de bombeamento e de esgoto, além das exigéncias da Regra II-1/35-1. Neste
caso, o sistema de esgoto devera ser dimensionado para remover pelo menos 125% da capacidade
total das bombas do sistema de borrifo de agua e do numero exigido de esguichos de incéndio,
levando em conta as diretrizes elaboradas pela Organizagdo*. As valvulas do sistema de esgoto

deverdo poder ser acionadas de fora do compartimento protegido, de um local nas proximidades dos
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controles do sistema de extin¢do de incéndio. Os pocetos do pordo deverdo ter uma capacidade

armazenamento suficiente e deverdo estar dispostos junto as chapas do costado do navio, separag

uns dos outros de uma distancia ndo superior a 40 m em cada compartimento estanque a agua;

30: 29/12/2083

.2 em navios de carga, os dispositivos de esgoto e de bombeamento deverdo ser tais que impecany

formagdo de superficies livres. Neste caso, o sistema de esgoto deverd ser dimensionado p

presentac

remover pelo menos 125% da capacidade total das bombas do sistema de borrifo de agua e
numero exigido de esguichos de incéndio, levando em conta as diretrizes elaboradas pela
Organizagdo*. As valvulas do sistema de esgoto deverdo poder ser acionadas de fora do
compartimento protegido, de um local nas proximidades dos controles do sistema de extingdo de
incéndio. Os pocetos do pordo deverdo ter uma capacidade de armazenamento suficiente e deverdo
estar dispostos junto as chapas do costado do navio, separados uns dos outros de uma distancia nao
superior a 40 m em cada compartimento estanque a agua. Se isto ndo for possivel, os efeitos
adversos do peso da agua e da superficie livre sobre a estabilidade deverao ser levados em conta na
medida em que for considerada necessaria pela Administragdo ao aprovar as informagdes sobre
establidade**. Essas informacdes deverdo ser incluidas nas informacdes fornecidas ao comandante,

como exigido pela Regra I1-1/5-1.

6.1.5 Em todos os navios, nos compartimentos fechados para veiculos, nos compartimentos ro-ro € nos
compartimentos da categoria especial em que houver instalados sistemas fixos de extingdo que utilizam
borrifo de agua sob pressdo, devera haver meios para impedir o entupimento dos dispositivos de esgoto,
levando em conta as diretrizes elaboradas pela Organizagdo*. Os navios construidos antes de 1° de
Janeiro de 2010 deverdo atender as exigéncias deste paragrafo por ocasido da primeira vistoria realizada

depois de 1° de Janeiro de 2010.”

*  Consultar as Diretrizes para sistemas de esgoto em compartimentos fechados para veiculos, em compartimentos ro-ro ¢
em compartimentos da categoria especial, a serem elaboradas pela Organizaggo.

**  Consultar as Recomendagdes sobre sistemas fixos de extingdo de incéndio para compartimentos da categoria especial,
adotadas pela Organizagao através da Resolugdo A.123(V).

CAPITULO III
EQUIPAMENTOS SALVA-VIDAS E OUTROS DISPOSITIVOS

Regra 6 — Comunicagoes
6 O paragrafo 2.2 existente ¢ substituido pelo seguinte:
“2.2 Dispositivos de localizacio para busca e salvamento

Pelo menos um dispositivo de localizagdo para busca e salvamento devera ser levado em cada bordo de todo
navio de passageiros e de todo navio de carga com uma arqueagdo bruta igual a 500 ou mais. Pelo menos um
dispositivo de localizagdo para busca e salvamento devera ser levado em todo navio de carga com uma arqueacao
bruta igual a 300 ou mais, mas de arqueag@o bruta inferior a 500. Os dispositivos de localiza¢do para busca ¢
salvamento deverdo possuir os padroes de desempenho aplicdveis, ndo inferiores aos adotados pela

Organizacgdo*. Os dispositivos de localizagdo para busca e salvamento** deverdo ser acondicionados em locais
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tais que permitam que possam ser colocados rapidamente em qualquer embarcagdo de sobrevivéncia, ¢
excecdo da balsa, ou balsas salva-vidas exigidas pela Regra 31.1.4. Alternativamente, em cada embarcacdo

sobrevivéncia, com excegdo daquelas exigidas pela regra 31.1.4, devera ser acondicionado um dispositivo

so0@9/R/2@3 20:29:00.000 - Mesa

localizacdo para busca e salvamento. Nos navios que levam pelo menos dois dispositivos de localizagdo p.

=
MSC n.641/2023

@

busca e salvamento e que sdo dotados de embarcagdes salva-vidas de queda livre, um desses dispositivos |d

Apre

localizacdo para busca e salvamento devera ser acondicionado numa embarcagdo salva-vidas de queda livre
outro devera estar localizado nas proximidades do passadico, de modo que possa ser utilizado a bordo e estar

pronto para ser transferido para qualquer das outras embarcag¢des de sobrevivéncia.”

* Consultar a Recomendagdo sobre os padroes de desempenho para transpondedores radar de embarcagdes de
sobrevivéncia para uso em operagdes de busca e salvamento, adotada pela Organizacdo através da Resolugdo
MSC.247(83) (A.802(19), como emendada) e a Recomendagdo sobre os padrdes de desempenho para o transmissor de
Busca e Salvamento AIS (AIS SART) para embarcagdes de sobrevivéncia, adotada pela Organizagdo através da
Resolugdo MSC.246(83).

** Um desses dispositivos de localizagdo para busca e salvamento pode ser o dispositivo de localizagdo para busca e
salvamento exigido pela Regra 1V/7.1.3.

Regra 26 — Exigéncias adicionais para navios ro-ro de passageiros

7

8

O paragrafo 2.5 existente ¢ substituido pelo seguinte:

“2.5 As balsas salva-vidas levadas nos navios ro-ro de passageiros deverdo ser dotadas de um dispositivo de
localizagdo para busca e salvamento, na razdo de um dispositivo de localizagdo para busca e salvamento para
cada quatro balsas salva-vidas. O dispositivo de localizacdo para busca e salvamento devera ser instalado no
interior da balsa salva-vidas, de modo que a sua antena fique mais de um metro acima do nivel do mar quando a
balsa estiver na agua, exceto que, para as balsas salva-vidas com as coberturas removiveis, o dispositivo de
localizacdo para busca e salvamento devera estar disposto de tal modo que seja facilmente acessivel e que possa
ser facilmente instalado pelos sobreviventes. Cada dispositivo de localizagdo para busca e salvamento devera
estar disposto de modo a ser instalado manualmente quando a balsa estiver na dgua. Os recipientes contendo as
balsas salva-vidas dotadas de dispositivos de localizagdo para busca e salvamento deverdo ser marcados de

maneira clara.

CAPITULO IV
RADIOCOMUNICACOES

Regra 7 — Equipamentos Radio: Generalidades

No paragrafo 1, o subparagrafo .3 ¢é substituido pelo seguinte:

“3 um dispositivo de localizacdo para busca e salvamento capaz de funcionar na faixa de 9 GHz ou em

frequéncias exclusivas para AIS, que:”

APENDICE
CERTIFICADOS
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Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranca de Navio de Passageiros (Modelo P)

9  No Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranca para Navio de Passageir

(Modelo P), na secdo 2, o item 11.1 existente ¢ substituido pelo seguinte:
“l11.1  Numero de dispositivos de localizagdo para busca e salvamento

11.1.1 Transpondedores radar para busca e salvamento (SART)

Apresentacao: 29/%1/2023

11.1.2  Transmissores AIS para busca e salvamento (AIS-SART)”,

e, na secao 3, o item 6 existente ¢ substituido pelo seguinte:

“6 Dispositivo de localiza¢ao para busca e salvamento do navio
6.1 Transpondedor radar para busca e salvamento (SART)

6.2 Transmissor AIS para busca e salvamento (AIS-SART)”.

Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranca de Equipamentos de Navio de Carga (Modelo E)

10 No Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranca de Equipamentos de Navio de
Carga (Modelo E), na se¢do 2, o item 9.1 existente ¢ substituido pelo seguinte:
“9.1 Numero de dispositivos de localiza¢ao para busca e salvamento

9.1.1 Transpondedores radar para busca e salvamento (SART)

9.1.2 Transmissores AIS para busca e salvamento (AIS-SART)”.

Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranca Radio de Navio de Carga (Modelo R)

11 No Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranca Radio de Navio de Carga
(Modelo R), na sec¢do 2, o item 6 existente ¢ substituido pelo seguinte:
“6  Dispositivo de localizagdo para busca e salvamento do navio

6.1 Transpondedor radar para busca e salvamento (SART)

6.2 Transmissor AIS para busca e salvamento (AIS-SART)

Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranca de Navio de Passageiros com Propulsio Nuclear
(Modelo PNUC)

12 No Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranca de Navio de Passageiros com

Propulsdo Nuclear (Modelo PNUC), na sec¢do 2, o item 11.1 existente ¢ substituido pelo seguinte:
“l11.1  Numero de dispositivos de localizagdo para busca e salvamento

11.1.1  Transpondedores radar para busca e salvamento (SART)

11.1.2  Transmissores AIS para busca e salvamento (AIS-SART)”,

e, na secao 3, o item 6 existente ¢ substituido pelo seguinte:

“6 Dispositivo de localizagéo para busca e salvamento do navio
6.1 Transpondedor radar para busca e salvamento (SART)
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6.2 Transmissor AIS para busca e salvamento (AIS-SART)”.

Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguran¢a de Navio de Carga com Propulsdo Nuclear (Mod
CNUC)

13 No Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranca de Navio de Carga cq

Aaesentagéé 29/11/2023 20:29:00.000 - Mesa

Propulsao Nuclear (Modelo CNUC), na secao 2, o item 9 € suprimido e os itens 10, 10.1 e 10.2 sdo
renumerados como itens 9, 9.1 e 9.2, respectivamente, ¢ o item 9.1 renumerado ¢ substituido pelo

seguinte:
“9.1  Numero de dispositivos de localizag@o para busca e salvamento

9.1.1 Transpondedores radar para busca e salvamento (SART)
9.1.2 Transmissores AIS para busca e salvamento (AIS-SART)”,
e, na secao 3, o item 6 existente ¢ substituido pelo seguinte:

“6 Dispositivo de localizagdo para busca e salvamento do navio
6.1 Transpondedor radar para busca e salvamento (SART)

6.2 Transmissor AIS para busca e salvamento (AIS-SART)”.

skesksk
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Anexo E(2), do OfExt n® 10-63/2011, da CCA-IMO ao M}
3 Resolugao MSC.257(8
RESOLUCAO MSC.257(84)
(adotada em 16 de Maio de 2008)
ADOCAO DE EMENDAS A CONVENCAO INTERNACIONAL PARA A
SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974, COMO EMENDADA

O COMITE DE SEGURANCA MARITIMA

LEMBRANDO o Artigo 28(b) da Convengdo sobre a Organizacdo Maritima Internacional

relativo as atribuigdes do Comité,

LEMBRANDO AINDA o Artigo VIII(b) da Conveng¢do Internacional para a Salvaguarda da
Vida Humana no Mar (SOLAS), 1974 (daqui em diante referida como “a Conveng¢do”), relativo ao
procedimento para emendas, aplicavel ao Anexo da Convengdo, exceto ao disposto no Capitulo I

daquele Anexo,

TENDO CONSIDERADO, em sua octogésima quarta sessdo, emendas a Convencao,

propostas e disseminadas de acordo com o Artigo VIII(b)(i) daquela Convengao,

1. ADOTA, de acordo com o Artigo VIII(b)(iv) da Convengdo, emendas a Convencgao, cujo texto

¢ apresentado no Anexo da presente resolugao;

2. DETERMINA, de acordo com o Artigo VIII(b)(vi)(2)(bb) da Convengdo, que as mencionadas
emendas deverdo ser consideradas como tendo sido aceitas em 1° de Julho de 2009, a menos que,
antes daquela data, mais de um ter¢co dos Governos Contratantes da Convencao, ou Governos
Contratantes cujas frotas mercantes reunidas constituam pelo menos 50% da arqueacdo bruta da

frota mercante mundial, tenham notificado suas obje¢des as emendas;

3. CONVIDA os Governos Contratantes da SOLAS a observarem que, de acordo com o
Artigo VIII(b)(vi1)(2) da Convencao, as emendas deverdo entrar em vigor em 1° de Janeiro de 2010,

dependendo da sua aceitagao de acordo com o paragrafo 2 acima;

4. SOLICITA ao Secretario-Geral, de acordo com o Artigo VII(b)(v) da Convengdo, que
transmita a todos os Governos Contratantes da Convengdo cdpias autenticadas da presente

resolucdo e do texto das emendas contidas no Anexo;

5. SOLICITA AINDA ao Secretario-Geral que transmita copias desta resolugdo e do seu Anexo

aos Membros da Organizag¢do que ndo sejam Governos Contratantes da Convengao.

ANEXO
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EMENDAS A CONVENCAO INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA
DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974, COMO EMENDADA

CAPITULO XI-1
MEDIDAS ESPECIAIS PARA INTENSIFICAR A SEGURANCA MARITIMA

Apresentacdo: 29/11/2023 20:29:00.000 - Mesa

E acrescentada a seguinte nova Regra 6 apos a Regra 5 existente:

“Regra 6
Exigéncias adicionais para a investigacio de acidentes e de incidentes
maritimos

Levando em consideracdo a Regra 1/21, cada Administracao devera realizar investigagdes de
acidentes e de incidentes maritimos, de acordo com o disposto na presente Convengao, como
suplementado pelo disposto no Codigo de Normas Internacionais e de Praticas Recomendadas
para uma Investigacdo de Seguranga num Acidente Maritimo ou num Incidente Maritimo

(Codigo de Investigacao de Acidentes), adotado através da Resolugdo MSC.255(84), e:

.1 o disposto nas Partes I e II do Codigo de Investigacdo de Acidentes devera ser totalmente cumprido;

.2 aorientagdo e o material explicativo relacionados com o assunto, contidos na Parte III do Cddigo de
Investigacdo de Acidentes, deverdo ser levados o mais possivel em consideragdo para se obter um

cumprimento mais uniforme do Codigo de Investigagao de Acidentes;

.3 as emendas as Partes I e II do Codigo de Investigagdo de Acidentes deverdo ser adotadas, postas em
vigor e surtir efeito de acordo com o disposto no Artigo VIII da presente Convengao, relativo aos

procedimentos de emendas, aplicaveis ao anexo, exceto ao Capitulo [; e

4 a Parte III do Codigo de Investigacdo de Acidentes devera ser emendada pelo Comité de Seguranca

Maritima de acordo com as suas regras de procedimento. “

sksksk
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Anexo F(4), do OfExt n® 10-63/2011, da CCA-IMO ao MRE:

P I

RESOLUCAO MSC.258(84)
(adotada em 16 de Maio de 2008)

ADOCAO DE EMENDAS AO PROTOCOLO DE 1988 RELATIVO A CONVENCAO
INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974

O COMITE DE SEGURANCA MARITIMA

Apresentacdo: 29/11/2023720:29:00.000 - Mesa

LEMBRANDO o Artigo 28(b) da Convengdo sobre a Organizacdo Maritima Internacional

relativo as atribuigdes do Comité,

LEMBRANDO AINDA o Artigo VIII(b) da Conveng¢do Internacional para a Salvaguarda da
Vida Humana no Mar (SOLAS), 1974 (daqui em diante referida como “a Convencao”) e o Artigo
VI do Protocolo de 1988 relativo a Convengdo (daqui em diante referido como “o Protocolo

SOLAS de 1988”) relativo ao procedimento para emendar o Protocolo SOLAS de 1988,

TENDO CONSIDERADO, em sua octogésima quarta sessdo, emendas ao Protocolo SOLAS
de 1988, propostas e disseminadas de acordo com o Artigo VIII(b)(i) da Convengdo e com o Artigo

VI do Protocolo SOLAS de 1988,

1. ADOTA, de acordo com o Artigo VIII(b)(iv) da Convengao e com o Artigo VI do Protocolo
SOLAS de 1988, emendas ao apéndice do Anexo do Protocolo SOLAS de 1988, cujos textos sdo

apresentados no Anexo da presente resolucao;

2. DETERMINA, de acordo com o Artigo VIII(b)(vi)(2)(bb) da Conven¢ao e com o Artigo VI do
Protocolo SOLAS de 1988, que as mencionadas emendas deverao ser consideradas como tendo sido
aceitas em 1° de Julho de 2009, a menos que, antes daquela data, mais de um terco das Partes do
Protocolo SOLAS de 1988, ou Partes cujas frotas mercantes reunidas constituam pelo menos 50%

da arqueacao bruta da frota mercante mundial, tenham notificado suas objecdes as emendas;

3. CONVIDA as Partes envolvidas a observarem que, de acordo com o Artigo VIII(b)(vii)(2)
da Convengdo e com o Artigo VI do Protocolo SOLAS de 1988, as emendas deverdo entrar em

vigor em 1° de Janeiro de 2010, dependendo da sua aceitagdo de acordo com o paragrafo 2 acima;

4. RECOMENDA as Partes envolvidas que, por ocasido da primeira vistoria de renovacao
realizada em 1° de Janeiro de 2010 ou depois, emitam certificados de acordo com as emendas

anexadas;

5. SOLICITA ao Secretario-Geral, de acordo com o Artigo VIII(b)(v) da Convengdo e com o
Artigo VI do Protocolo SOLAS de 1988, que transmita a todas as Partes do Protocolo SOLAS de

1988 copias autenticadas da presente resolucao e do texto das emendas contidas no Anexo;
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6. SOLICITA AINDA ao Secretario-Geral que transmita copias desta resolugdo e do seu Ane
aos Membros da Organizacdo que ndo sejam Partes do Protocolo SOLAS de 1988. .

ANEXO
EMENDAS AO PROTOCOLO DE 1988 RELATIVO A CONVENCAO

INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974,
COMO EMENDADA
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Resolugdo MSC.258(84
ANEXO

MODIFICACOES E ACRESCIMOS AO ANEXO DA CONVENCAO
INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974

APENDICE

Apresentacdo: 29/11/2023°70:29:00.000 - Mesa

MODIFICACOES E ACRESCIMOS AO APENDICE DO ANEXO DA CONVENCAO
INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974

Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranca de Navio de Passageiros (Modelo P)

1 No Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranga de Navio de Passageiros

(Modelo P), na segdo 2, o item 11.1 existente ¢ substituido pelo seguinte:
“11.1  Numero de dispositivos de localizagdo para busca e salvamento

11.1.3  Transpondedores radar para busca e salvamento (SART)

11.1.4  Transmissores AIS para busca e salvamento (AIS-SART)”,

e, na secao 3, o item 6 existente ¢ substituido pelo seguinte:
“6 Dispositivo de localiza¢ao para busca e salvamento do navio

6.3 Transpondedor radar para busca e salvamento (SART)

6.4 Transmissor AIS para busca e salvamento (AIS-SART)”.

Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranca de Equipamentos de Navio de Carga (Modelo E)

2 No Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranca de Equipamentos de Navio de
Carga (Modelo E), na se¢do 2, o item 9.1 existente ¢ substituido pelo seguinte:
“9.1 Numero de dispositivos de localiza¢ao para busca e salvamento

9.1.1 Transpondedores radar para busca e salvamento (SART)

9.1.2 Transmissores AIS para busca e salvamento (AIS-SART)”.

Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranca Radio de Navio de Carga (Modelo R)

3 No Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranga Radio de Navio de Carga
(Modelo R), na se¢do 2, o item 6 existente ¢ substituido pelo seguinte:

“6 Dispositivo de localizagdo para busca e salvamento do navio

6.1 Transpordedor radar para busca e salvamento ( SART )

6.2  Transmissor AIS para busca e salvamento ( AIS — SART .

Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranca de Navio de Carga (Modelo C)

4 No Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranca de Navio de Carga (Modelo C),

na se¢ao 2, o item 9.1 ¢ substituido pelo seguinte:
“9.1  Numero de dispositivos de localizagdo para busca e salvamento

9.1.3 Transpondedores radar para busca e salvamento (SART)

9.14 Transmissores AIS para busca e salvamento (AIS-SART)”,
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e, na secao 3, o item 6 existente ¢ substituido pelo seguinte:

“6 Dispositivo de localizagéo para busca e salvamento do navio
6.1 Transpondedor radar para busca e salvamento (SART)

6.2 Transmissor AIS para busca e salvamento (AIS-SART)”.

skesksk
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Resolugdo MSC.258(84

Anexo G(10), do OfExt n® 10-63/2011, da CCA-IMO ao MRE.

RESOLUCAO MSC.269(85)
(adotada em 4 de Dezembro de 2008)

Apresentacdo: 29/11/2023°70:29:00.000 - Mesa

ADOCAO DE EMENDAS A CONVENCAO INTERNACIONAL PARA A
SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974, COMO EMENDADA

O COMITE DE SEGURANCA MARITIMA

LEMBRANDO o Artigo 28(b) da Conven¢ao Internacional sobre a Organizacdo Maritima
Internacional relativo as atribui¢des do Comité,

LEMBRANDO AINDA o Artigo VIII(b) da Convencao Internacional para a Salvaguarda da
Vida Humana no Mar (SOLAS), 1974 (daqui em diante referida como “a Conveng¢do”), relativo ao
procedimento para emendas, aplicavel ao Anexo da Convengdo, exceto ao disposto no Capitulo I
daquele Anexo,

TENDO CONSIDERADO, em sua octogésima quinta sessdao, emendas a Convengao,
propostas e disseminadas de acordo com o Artigo VIII(b)(i) daquela Convencao,

1. ADOTA, de acordo com o Artigo VIII(b)(iv) da Conveng¢do, emendas a Convencgao, cujo texto
¢ apresentado nos Anexos 1 e 2 da presente resolucdo;

2. DETERMINA, de acordo com o Artigo VIII(b)(vi)(2)(bb) da Convengao, que:
(a) as mencionadas emendas, apresentadas no Anexo 1, deverdo ser consideradas como tendo
sido aceitas em 1° de Janeiro de 2010; e

(b) as mencionadas emendas, apresentadas no Anexo 2, deverdo ser consideradas como tendo
sido aceitas em 1° de Julho de 2010,

a menos que, antes daquelas datas, mais de um tergo dos Governos Contratantes da Convencao, ou
Governos Contratantes cujas frotas mercantes reunidas constituam pelo menos 50% da arqueagdo
bruta da frota mercante mundial, tenham notificado suas obje¢des as emendas;

3. CONVIDA os Governos Contratantes da Convencdo a observarem que, de acordo com o
Artigo VIII(b)(vii)(2) da Convencao:

(a) as emendas apresentadas no Anexo 1 entrardo em vigor em 1° de Julho de 2010; e
(b) as emendas apresentadas no Anexo 2 entrardo em vigor em 1° de Janeiro de 2011,
dependendo da sua aceitagdo de acordo com o paragrafo 2 acima;

4. SOLICITA ao Secretario-Geral, de acordo com o Artigo VII(b)(v) da Convengdo, que
transmita a todos os Governos Contratantes da Convengdo cdpias autenticadas da presente
resolucao e do texto das emendas contidas nos Anexos 1 e 2;

5. SOLICITA AINDA ao Secretario-Geral que transmita copias desta resolucdo e dos seus
Anexos 1 e 2 aos Membros da Organizagio que nao sejam Governos Contratantes da Convencao.
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ANEXO 1

Apresentacdo: 29/11/2023 20:29:00.000 - Mesa

EMENDAS A CONVENCAO INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA
DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974, COMO EMENDADA

CAPITULO II-1

CONSTRUCAO - ESTRUTURA, COMPARTIMENTAGEM
E ESTABILIDADE, MAQUINAS E INSTALACOES ELETRICAS

Parte A
Generalidades

Regra 2 — Definicoes

1 E acrescentado o seguinte paragrafo 27 novo, apos o paragrafo 26 existente:

“27  Codigo IS 2008 significa o Codigo Internacional sobre Estabilidade Intacta, 2008,
consistindo numa introdugdo, Parte A, (cujas disposi¢oes deverdo ser tratadas como

obrigatorias) e Parte B, (cujas disposi¢oes deverdo ser tratadas como recomendatorias),
como adotado através da Resolucao MSC.267(85), desde que:

i as emendas a introdugdo e a Parte A do Cddigo sejam adotadas, entrem
em vigor e surtam efeito de acordo com o disposto no Artigo VIII da presente
Convengdo, relativo aos procedimentos para a adogdo de emendas aplicaveis
ao Anexo, exceto ao seu Capitulo I; e

2 as emendas a Parte B do Codigo sejam adotadas pelo Comité de Seguranca
Maritima de acordo com suas Regras de Procedimento.”
Parte B-1
Estabilidade

Regra 5 — Informacdes relativas a estabilidade intacta

2 No titulo existente da regra, sdo suprimidas as palavras “informagdes relativas a”.
3 No paragrafo 1, ¢ acrescentada a seguinte nova frase, apds a frase existente:

“Aléem de quaisquer outras exigéncias das presentes regras, os navios que tenham um
comprimento de 24 m ou mais, construidos em 1° de Julho de 2010 ou depois, deverdo
cumprir, no minimo, as exigéncias da Parte A do Codigo IS 2008.”
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Resolugdo MSC.258(84

CAPITULO 11-2

CONSTRUCAO - PROTECAO CONTRA INCENDIO, DETECCAO DE
INCENDIO E EXTINCAO DE INCENDIO

Apresentacdo: 29/11/2023°70:29:00.000 - Mesa

Parte A

Generalidades

Regra 1 — Aplicagao
4 E acrescentado o seguinte paragrafo 2.3 novo:

“2.3  Os navios construidos em 1° de Julho de 2002 ou depois, e antes de 1° de Julho de
2010, deverdo cumprir o disposto nos paragrafos 7.1.1, 7.4.4.2, 7.4.4.3 e 7.5.2.1.2 da Regra
9, como adotada através da Resolu¢do MSC.99(73).”

Parte C

Supressao de incéndios
Regra 9 — Contencao do incéndio

5 A ultima frase do paragrafo 4.1.1.2 ¢ transferida para um novo paragrafo 4.1.1.3 separado, e
os paragrafos seguintes existentes sdo renumerados de acordo com esta alteracao.

6  E acrescentado o seguinte texto no fim do paragrafo 4.1.1.2:

“As portas aprovadas sem que a soleira faca parte da esquadria, e que sejam instaladas em
1° de Julho de 2010 ou depois, deverdo ser instaladas de modo que o espagco embaixo da
porta ndo seja superior a 12 mm. Em baixo da porta devera ser instalado um batente ndao
combustivel, de modo que o revestimento do piso ndo se prolongue até debaixo da porta
fechada.”

7 E acrescentado o seguinte texto no fim do paragrafo 4.1.2.1:

“As portas aprovadas sem que a soleira faca parte da esquadria, e que sejam instaladas em 1° de Julho de 2010
ou depois, deverdo ser instaladas de modo que o espago embaixo da porta ndo seja superior a 25 mm.”

8  No paragrafo 4.2.1, é acrescentado o seguinte texto apos a primeira frase:

“As portas aprovadas como sendo da classe “A”, sem que a soleira faca parte da esquadria e que sejam
instaladas em 1° de Julho de 2010 ou depois, deverdo ser instaladas de modo que o espago embaixo da porta
ndo seja superior a 12 mm e devera ser instalado em baixo da porta um batente ndo combustivel, de modo que o
revestimento do piso ndo se prolongue até debaixo da porta fechada. As portas aprovadas como sendo da classe
“B”, sem que a soleira faca parte da esquadria e que sejam instaladas em 1° de Julho de 2010 ou depois,
deverdo ser instaladas de modo que o espago embaixo da porta ndo seja superior a 25 mm.”

9  No paragrafo 7.1.1, na primeira e na segunda frases, as palavras “material ndo combustivel” sao substituidas pelas
palavras “de ago ou de outro material equivalente.”

10 No inicio do paragrafo 7.1.1.1, sdo acrescentadas as palavras “sujeito ao disposto no pardgrafo 7.1.1.2” e a
palavra “um”, antes da palavra “material”, ¢ substituida pela palavra “qualquer”.
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11 E acrescentado o seguinte paragrafo 7.1.1.2 novo, apds o paragrafo 7.1.1.1 existente, ¢ os paragrafos seguintes §3d
renumerados de acordo com esta alteragao: S LD

—

“.2  em navios construidos em 1° de Julho de 2010 ou depois, os dutos deverdo ser feitos de um material n ‘@ -
combustivel resistente ao calor, e poderdo ter instaladas, interna e externamente, membranas que tenhd n @)
baixas caracteristicas de propagagdo de chamas e, em cada caso, um valor calorifico ** nfig’ (/)
superior a 45 MJ/m’ da drea da sua superficie para a espessura utilizada;” S E

[¢]
{a
** Consultar as recomendagdes publicadas pela Organizagdo Internacional para Normatizacdo, em especial a publicagdo ISO——
1716:2002, Determinagdo do potencial calorifico.
12 No paragrafo 7.4.4.2, as palavras “materiais ndo combustiveis” sdo substituidas pelas palavras
“aco ou material equivalente”.
13 No paragrafo 7.4.4.3, as palavras “materiais ndo combustiveis” sdo substituidas pelas palavras “de ago ou de
material equivalente”.
14 No inicio do paragrafo 7.4.4.3.1, s@o acrescentadas as palavras “sujeito ao disposto no paragrafo 7.4.4.3.2” e a
palavra “um” ¢ substituida pela palavra “qualquer”.
15 E acrescentado o novo paragrafo 7.4.4.3.2 a seguir, apds o paragrafo 7.4.4.3.1 existente, e 0s
paragrafos seguintes existentes sao renumerados de acordo com esta alteragao:

“.3.2 em navios construidos em 1° de Julho de 2010 ou depois, os dutos deverdo ser feitos de um material ndo
combustivel resistente ao calor, e poderdo ter instaladas, interna e externamente, membranas que tenham
baixas caracteristicas de propagacdo de chamas e, em cada caso, um valor calorifico** ndo superior a
45 MJ/m’? da drea da sua superficie para a espessura utilizada;”

**  Consultar as recomendacgdes publicadas pela Organizagdo Internacional para Normatizagdo, em especial a publicagdo ISO
1716:2002, Determinagdo do potencial calorifico.

16 No fim do pardgrafo 7.5.2.1.2, sdo acrescentadas as palavras “e, além disto, um abafador de chama na

extremidade superior do duto”.

Regra 10 — Combate a incéndio

17  E inserido o seguinte paragrafo 10.2.6 novo apos o paragrafo 10.2.5 existente:

“10.2.6 Os navios de passageiros que transportam mais de 36 passageiros, construidos em 1° de Julho de 2010

ou depois, deverdo ser dotados de meios adequadamente localizados para recarregar totalmente as ampolas de

ar para respiragdo com um ar livre de contaminagdo. Estes meios para o recarregamento deverdo ser:

i compressores de ar para respira¢do alimentados do quadro elétrico principal e de emergéncia,
ou acionados independentemente, com uma capacidade minima de 60 [/min por cada aparelho
de respiragdo exigido, mas ndo superior a 420 lI/min; ou
2 sistemas independentes de armazenamento de alta pressdo, com uma pressdo suficiente para
recarregar os aparelhos de respiragdo utilizados a bordo, com uma capacidade de pelo menos
1.200 [ por cada aparelho de respiracao exigido, mas ndo superior a 50.000 [ de ar livre.”
———— ™
ANEXO 2 =_
—c
Y ~ —
EMENDAS A CONVENCAO INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA =~
DA VIDA —=
— O
HUMANA NO MAR, 1974, COMO EMENDADA =.
— N
=.
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Resolugdo MSC.258(84
CAPITULO II-2

CONSTRUCAO - PROTECAO CONTRA INCENDIO, DETECCAO DE INCENDIO R
EXTINCAO DE INCENDIO

Parte A

Generalidades

Apresentacdo: 29/11/2023°70:29:00.000 - Mesa

Regra 1 — Aplicacgao
1 E acrescentado o seguinte paragrafo 2.4 novo, apos o paragrafo 2.3 existente:

“2.4  Os seguintes navios, com compartimentos e espacos de carga destinados ao transporte de mercadorias
perigosas embaladas, deverdo cumprir o disposto na Regra 19.3, exceto quando estiverem transportando
mercadorias perigosas especificadas como pertencendo as classes 6.2 e 7, e mercadorias perigosas em
quantidades limitadas* e em quantidades ndo especificadas**, de acordo com as tabelas 19.1 e 19.3, até a data
da primeira vistoria de renovagdo a ser realizada em 1° de Janeiro de 2011 ou depois:

.1 navios de carga com uma arqueagdo bruta de 500 ou mais e navios de passageiros construidos em 1°
de Setembro de 1984 ou depois, mas antes de 1° de Janeiro de 2011, e

.2 navios de carga com uma arqueagdo bruta inferior a 500, construidos em 1° de Fevereiro de 1992
ou depois, mas antes de 1° de Janeiro de 2011,

e, apesar destas disposigoes:

.3 navios de carga com uma arqueagdo bruta de 500 ou mais e navios de passageiros construidos em 1°
de Setembro de 1984 ou depois, mas antes de 1° de Julho de 1996, ndo precisam cumprir o

disposto na Regra 19.3.3, desde que cumpram o disposto na Regra 54.2.3, como adotada através
da Resolucao MSC.1(XLV);

.4 navios de carga com uma arqueagdo bruta de 500 ou mais e navios de passageiros construidos em 1°
de Julho de 1986 ou depois, mas antes de 1° de Fevereiro de 1992, ndo precisam cumprir o

disposto na Regra 19.3.3, desde que cumpram o disposto na Regra 54.2.3, como adotada através
da Resolu¢ao MSC.6(48);

.5 navios de carga com uma arqueagdo bruta de 500 ou mais e navios de passageiros construidos em 1°
de Setembro de 1984 ou depois, mas antes de 1° de Julho de 1998, ndo precisam cumprir o
disposto nas Regras 19.3.10.1 e 19.3.10.2; e

.6 navios de carga com uma arquea¢do bruta inferior a 500, construidos em 1° de Fevereiro de 1992

ou depois, mas antes de 1° de Julho de 1998, ndo precisam cumprir o disposto nas Regras
19.3.10.1 € 19.3.10.2.”

*  Consultar o Capitulo 3.4 do Cédigo IMDG.
** Consultar o Capitulo 3.5 do Codigo IMDG.

Parte E
Requisitos operacionais

Regra 16 — Operacoes

2 No paragrafo 2.1, a referéncia feita ao “Codigo de Praticas Seguras para Cargas Solidas a
Granel” ¢ substituida por uma referéncia ao “Codigo Maritimo Internacional de Cargas Solidas a
Granel (IMSBC).”
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Parte G

Requisitos especiais

Regra 19 — Transporte de mercadorias perigosas

Apresentacdo: 29/11/2023 20:29:00.000 - Mesa

3 A nota 1 existente, referente a tabela 19.1, € substituida pela seguinte:

“l  Para sdlidos das classes 4 e 5.1, ndo é aplicavel a contéineres de carga fechados. Para
as classes 2, 3, 6.1 e 8, quando transportados em contéineres de carga fechados, o fluxo
da ventilag¢do pode ser reduzido para ndo menos que duas substitui¢oes do ar por hora.
Para liquidos das classes 4 e 5.1, quando transportados em contéineres de carga
fechados, o fluxo da ventilagdo pode ser reduzido para ndo menos que duas
substituicoes do ar por hora. Para os efeitos desta prescri¢do, um tanque portatil é
considerado um contéiner de carga fechado.”

4  Na nota 10 referente a tabela 19.2, as palavras “do Codigo de Praticas Seguras para Cargas
Solidas a Granel, adotado através da Resolu¢do A.434(X1)”, sdo substituidas pelas palavras “do
Cédigo Maritimo Internacional de Cargas Solidas a Granel (IMSBC)”.

5 A tabela 19.3 existente ¢ substituida pela seguinte:

N Y
“Tabela 19.3 — Aplicacao das prescricoes a diferentes classes dé m%‘cadorias pteri%)sas, exceto

mercadorias perigosas solidgs a&ranel g %
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3.7 - eI x I x I x I x I x I x I x L - Ix I x L - - I xdx - -1
3.8 Pl Ix IxIx x| x [ x[x]x[x]xIx"x[x]x]-1-[xIx]-1-1-
3.9 X I X[ X[ x[ X[ X[ X[x[x[X[x[X[X[x[x|[X[XxX[x]|[X[X][X][X][X
3000 [ X X [x[x[x|[x[x[x[x|[x[x[x|[x[x[x[x|[x][x[x]|[x[x][x]X
3002 [ X [ X [x[xIx x| x[x[xIx[x]Ix|x[x[x]x[x[x]x][x[x]x]x

""" Quando forem exigidos “‘compartimentos ventilados mecanicamente” pelo Cédigo IMDG.

Em todos os casos, estivar afastado 3 m horizontalmente dos limites da praga de mdaquinas.
3 Consultar o Cédigo IMDG.

Como for apropriado para as mercadorias a serem transportadas.

FP significa ponto de fulgor.

De acordo com o disposto no Codigo IMDG, é proibido estivar mercadorias perigosas da classe 5.2 cobertas
abaixo ou em compartimentos ro-ro fechados.
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Resolugdo MSC.258(84
So ¢ aplicavel a mercadorias perigosas que emitam vapores inflamaveis listados no Codigo IMDG.

So é aplicavel a mercadorias perigosas que tenham um ponto de fulgor inferior a 23°C listadas no Codj
IMDG.

S6 ¢ aplicavel a mercadorias que tenham um risco subsididrio da classe 6.1.

De acordo com o disposto no Codigo IMDG, é proibido estivar mercadorias perigosas da classe 2.3 que tenhg
um risco subsidiario da classe 2.1 cobertas abaixo ou em compartimentos ro-ro fechados.

prese%tagéo: 29/@/2023

De acordo com o disposto no Codigo IMDG, é proibido estivar liquidos da classe 4.3 que tenham um ponto
fulgor inferior a 23°C cobertas abaixo ou em compartimentos ro-ro fechados.”

No paragrafo 2.1, apoés as palavras “excefo quando tramsportando mercadorias perigosas em quantidades

limitadas™, sdo acrescentadas as seguintes palavras:

“e em quantidades ndo especificadas*” .

* Consultar o Capitulo 3.5 do Cédigo IMDG.

7

8

10

No paragrafo 3.4 existente, o titulo é substituido pelo seguinte:

“3.4 Disposi¢do da ventila¢do”.

E acrescentado o seguinte texto no fim da primeira frase do paragrafo 3.6.1:

“e deverdo ser selecionadas levando em conta os riscos associados aos produtos quimicos que estiverem sendo
transportados e as normas elaboradas pela Organizagdo, de acordo com a classe e com o estado fisico.”

*  Para cargas solidas a granel, as roupas de proteg¢do deverdo atender as disposi¢des relativas a equipamentos especificadas
nas respectivas tabelas do Codigo IMSBC para cada substancia. Para mercadorias embaladas, as roupas de protegdo
devem atender as disposi¢des relativas a equipamentos especificadas nos procedimentos de emergéncia (EmS) do
Suplemento do Codigo IMDG, para cada substancia.

O I1m do aragra (0] sao acrescentadas as palavras “e em quantidades ndo especificadas .
No fim d fo 4, tad lavras “e em quantidad p das”

CAPITULO VI
TRANSPORTE DE CARGAS

Parte A

Disposicoes gerais

Sao acrescentadas as seguintes Regras 1-1 e 1-2 novas, apds a Regra 1 existente:
“Regra 1-1
Definigoes

Para os efeitos deste capitulo, a menos que seja expressamente disposto em contrario, deverao
ser aplicadas as seguintes defini¢des:

1 Codigo IMSBC significa o Codigo Maritimo Internacional de Cargas Solidas a Granel (IMSBC), adotado
pelo Comité de Seguranca Maritima da Organiza¢do através da Resolugdo MSC.268(85), como possa vir a ser
emendado pela Organizagdo, desde que aquelas emendas sejam adotadas, postas em vigor e surtam efeito de
acordo com o disposto no Artigo VIII da presente Convengdo, relativo aos procedimentos para adogdo de
emendas aplicaveis ao Anexo I, exceto ao Capitulo 1.
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2 Carga solida a granel significa qualquer carga, exceto liquidos ou gases, que consista numa combina¢do
particulas, granulos ou quaisquer fragmentos maiores de um material, geralmente de composi¢do uniforme, g
seja carregado diretamente nos compartimentos e espagos de carga de um navio, sem qualquer fori
intermediaria de acondicionamento.

Regra 1-2

Exigéncias para o transporte de cargas sélidas a granel, exceto graos

Apresentacdo: 2981 T2@&3 20:29:00.000 - Mesa

O transporte de cargas solidas a granel, exceto graos, devera ser feito de acordo com as disposigoe
pertinentes do Cddigo IMSBC”.

wn

Regra 2 — Informacio sobre a carga

11 O subparagrafo .2 do paragrafo 2 existente ¢ substituido pelo seguinte:
“2  no caso de carga solida a granel, as informagées exigidas pela se¢do 4 do Codigo IMSBC.”

12 E suprimido o paragrafo 2.3. existente.
Regra 3 — Equipamento de analise de oxigénio e de detec¢do de gas

13 Na primeira frase do paragrafo 1, ¢ introduzida a palavra “solida” apds as palavras “Ao
transportar uma carga’.

Parte B

Disposi¢coes Especiais para outras cargas a granel que ndo sejam graos

14 O titulo da parte B ¢ substituido pelo seguinte:

“Disposicoes especiais para cargas solidas a granel”

Regra 6 — Aceitabilidade para carregamento

15 No paragrafo 1 existente, sdo introduzidas as palavras “de uma carga solida”, apds as palavras
“Antes do carregamento”.

16  Sao suprimidos os paragrafos 2 e 3 existentes

Regra 7 — Carregamento, descarregamento e estiva de cargas a granel
17  No cabecalho da regra, ¢ introduzida a palavra “sdlidas™ apds a palavra “cargas”.

18  Sao suprimidos ao paragrafos 4 e 5 existentes e os paragrafos seguintes sdo renumerados de
acordo com esta alteragao.

CAPITULO VII
TRANSPORTE DE MERCADORIAS PERIGOSAS

Parte A-1

Transporte de Mercadorias Perigosas na Forma Solida a Granel

Regra 7-1 — Aplicacio

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Resolugdo MSC.258(84
19 No paragrafo 3 da regra, sdo suprimidas as palavras “instrugoes detalhadas sobre o transpop
seguro de substdncias perigosas sob a forma solida a granel, que deverdo conter”.

20  E introduzida a seguinte nova Regra 7-5, apos a Regra 7-4:
“Regra 7-5

MSC n.641/2023

presentacdo: 29/11/2@3

Exigéncias para o transporte de mercadorias perigosas na forma sdlida a granel

A

O transporte de mercadorias perigosas na forma solida a granel devera ser feito de acordo———
com as disposicoes pertinentes do Codigo IMSBC, como definido na Regra VI/1-1.1.”

k ok ok
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Anexo H(5), do OfExt n® 10-63/2011, da CCA-IMO ao MRE.

RESOLUCAO MSC.282(86)
(adotada em 5 de Junho de 2009)

ADOCAO DE EMENDAS A CONVENCAO INTERNACIONAL PARA A
SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974, COMO EMENDADA

O COMITE DE SEGURANCA MARITIMA

Apresentacdo: 29/11/2023 20:29:00.000 - Mesa

LEMBRANDO o Artigo 28(b) da Convengdo Internacional sobre a Organizagdo Maritima
Internacional relativo as atribui¢des do Comité,

LEMBRANDO AINDA o Artigo VIII(b) da Conveng¢do Internacional para a Salvaguarda da
Vida Humana no Mar (SOLAS), 1974 (daqui em diante referida como “a Conveng¢do”), relativo ao
procedimento para emendas, aplicavel ao Anexo da Convencgdo, exceto ao disposto no Capitulo I
daquele Anexo,

TENDO CONSIDERADO, em sua octogésima sexta sessdo, emendas a Convengdo, propostas e
disseminadas de acordo com o Artigo VIII(b)(i) daquela Convencao,

1. ADOTA, de acordo com o Artigo VIII(b)(iv) da Convengdo, emendas a Convengdo, cujo
texto € apresentado no Anexo da presente resolucgao;

2. DETERMINA, de acordo com o Artigo VIII(b)(vi)(2)(bb) da Convencao, que as mencionadas
emendas serdo consideradas como tendo sido aceitas em 1° de Julho de 2010, a menos que, antes
daquela data, mais de um ter¢co dos Governos Contratantes da Convencdo, ou Governos
Contratantes cujas frotas mercantes reunidas constituam pelo menos 50% da arqueacdo bruta da
frota mercante mundial, tenham notificado suas objecdes as emendas;

3. CONVIDA os Governos Contratantes da SOLAS a observarem que, de acordo com o
Artigo VII(b)(vii)(2) da Conven¢do, as emendas entrardo em vigor em 1° de Janeiro de 2011,
dependendo da sua aceitagdao de acordo com o paragrafo 2 acima;

4. SOLICITA ao Secretario-Geral, de acordo com o Artigo VIII(b)(v) da Convengao, que
transmita a todos os Governos Contratantes da Convencdo coOpias autenticadas da presente
resolucdo e do texto das emendas contidas no Anexo;

5. SOLICITA AINDA ao Secretario-Geral que transmita copias desta resolu¢do e do seu
Anexo aos Membros da Organizacdo que ndo sejam Governos Contratantes da Convencao.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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RESOLUCAO MSC.282(86)
ANEXO

EMENDAS A CONVENCAO INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA
DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974, COMO EMENDADA

CAPITULO II-1
CONSTRUCAO —,ESTRUTURA, COMPARTIMENTAGEM E ESTABILIDADE,
MAQUINAS E INSTALACOES ELETRICAS

Apresentacdo: 29/11/2023 20:29:00.000 - Mesa

Parte A-1

Estrutura dos navios

Regra 3-5 - Nova instalacdo de materiais contendo amianto
1 O texto existente do paragrafo 2 ¢ substituido pelo seguinte:

“A partir de 1° de Janeiro de 2011 deverdo ser proibidas, para todos os navios, novas
instalagoes de materiais que contenham amianto.”

Parte C

Instalacdes de maquinas
Regra 35-1 — Dispositivos de bombeamento do porao

2 E acrescentado o seguinte novo paragrafo 2.6.3, apds o paragrafo 2,6,2 existente:
“2.6.3 As medidas para a drenagem de compartimentos para veiculos e ro-ro fechados, e

para compartimentos da categoria especial, deverdo estar de acordo também com o disposto
nas Regras 11-2/20.6.1.4 e 11-2/20.6.1.5.”

CAPITULO V
SEGURANCA DA NAVEGACAO

Regra 19 - Prescricdes para a existéncia a bordo de sistemas e equipamentos de bordo para
navegacao
3 No paragrafo 2.1, o subparagrafo .4 existente ¢ substituido pelo seguinte:
“4 cartas e publicagoes nduticas para planejar e apresentar a derrota do navio para a
viagem pretendida e para plotar e monitorar as posig¢oes durante toda a viagem. E aceito
também um sistema de apresentagdo de cartas eletronicas e de informagoes (ECDIS) como
atendendo as exigéncias deste subparagrafo com relagdo a existéncia de cartas a bordo. Os

navios aos quais se aplique o paragrafo 2.10 deverdo atender as exigéncias relativas a
existéncia a bordo de ECDIS, detalhadas naquele paragrafo;”.

4 No paragrafo 2.2, sdo acrescentados os novos subparagrafos .3 e .4, apds o subpardgrafo .2
existente, como se segue:

“.3  um sistema de alarme para o servigo de quarto no passadi¢o (BNWAS), como se segue:
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navios de carga com uma arqueag¢do bruta de 150 ou mais e navios ¢

passageiros, independentemente do seu tamanho, construidos em 1° de Jul
de 2011 ou depois;

navios de passageiros, independentemente do seu tamanho, construidos ant

de 1° de Julho de 2011, até a primeira vistoria™* realizada apos 1° de Julho ¢

2012;

~

tadeio: 29
MSC n.641/2023

/12/2823 20:29:00.000 - Mesa

Apres

navios de carga com uma arqueacgdo bruta de 3.000 ou mais, construidos antes
de 1° de Julho de 2011, até a primeira vistoria™ realizada apos 1° de Julho de

2012;

navios de carga com uma arquea¢do bruta de 500 ou mais, mas inferior

a

3.000, construidos antes de 1° de Julho de 2011, até a primeira vistoria*

realizada apos 1° de Julho de 2013; e

navios de carga com uma arqueagdo bruta de 150 ou mais, mas inferior a 500,
construidos antes de 1° de Julho de 2011, até a primeira vistoria* realizada

apos 1° de Julho de 2014.

O sistema de alarme para o servigo de quarto no passadico deverd estar em
funcionamento sempre que o navio estiver em movimento no mar;

A4

um sistema de alarme para o servico de quarto no passadico (BNWAS) instalado

antes de 1° de Julho de 2011 pode ser, subsequentemente, dispensado de
cumprir plenamente as normas adotadas pela Organizagdo, a critério da

Administracdo.”

(MSC.1/Circ.1290).

5  Apos o paragrafo 2.9 existente, sdo acrescentados os seguintes novos paragrafos 2.10 e 2.11:

Consultar a Interpretacdo unificada do termo “primeira vistoria”, mencionado nas regras da SOLAS

“2.10  Os navios empregados em viagens internacionais deverdo ser dotados de um Sistema
de Apresentacdo de Cartas Eletronicas e de Informagoes (ECDIS), como se segue:

|

navios de passageiros com uma arqueag¢do bruta de 500 ou mais,
construidos em 1° de Julho de 2012 ou depois;

navios-tanque com uma arqueag¢do bruta de 3.000 ou mais, construidos em
1°de Julho de 2012 ou depois,

navios de carga, que ndo navios-tanque, com uma arquea¢do bruta de
10.000 ou mais, construidos em 1° de Julho de 2013 ou depois,

navios de carga, que ndo navios-tanque, com uma arqueagdo bruta de 3.000
ou mais, mas inferior a 10.000, construidos em 1° de Julho de 2014 ou
depois;

navios de passageiros com uma arqueagcdo bruta de 500 ou mais,
construidos antes de 1° de Julho de 2012, até a primeira vistoria* realizada
em 1°de Julho de 2014 ou depois;

navios-tanque com uma arquea¢do bruta de 3.000 ou mais, construidos
antes de 1° de Julho de 2012, até a primeira vistoria*® realizada em 1° de
Julho de 2015 ou depois,

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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RESOLUCAO MSC.282(86)
7 navios de carga, que ndo navios-tanque, com uma arquea¢do bruta
50.000 ou mais, construidos antes de 1° de Julho de 2013 , até a primei
vistoria* realizada em 1° de Julho de 2016 ou depois;

@3 20:29:00.000 - Mesa

S

&0: 29/182

MSC n.641/2023
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8 navios de carga, que ndo navios-tanque, com uma arquea¢do bruta
20.000 ou mais, mas inferior a 50.000, construidos antes de 1° de Julho
2013, até a primeira vistoria™ realizada em 1° de Julho de 2017 ou depois,

T
ta

Aprese®

Q

9 navios de carga, que ndo navios-tanque, com uma arquea¢do bruta d
10.000 ou mais, mas inferior a 20.000, construidos antes de 1° de Julho de
2013, até a primeira vistoria*® realizada em 1° de Julho de 2018 ou depois.

2.11 As Administragoes podem dispensar navios do cumprimento das exigéncias do
paragrafo 2.10 quando aqueles navios forem ser retirados permanentemente do servico ativo
até dois anos apos a data de implementagdo especificada nos subpardgrafos .5 a .9 do
paragrafo 2.10.”

* Consultar a Interpretago unificada do termo “primeira vistoria”, mencionado nas regras da SOLAS (MSC.1/Circ.1290).

CAPITULO VI
TRANSPORTE DE CARGAS

6 O titulo do Capitulo VI ¢ substituido pelo seguinte:
“TRANSPORTE DE CARGAS E DE OLEOS COMBUSTIVEIS”

Regra 1 — Aplicacao

7  No inicio do paragrafo 1, sdo acrescentadas as palavras “A4 menos que expressamente disposto
em contrario”, e a palavra “Este” existente ¢ substituida pela palavra “este”.

Regra 5-1 — Fichas de dados de seguranca do material

8 O texto existente da regra ¢ substituido pelo seguinte:

“Deverdo ser fornecidas aos navios que transportam Oleo ou oleo combustivel, como
definido na Regra 1 do Anexo I da Convengdo Internacional para a Prevengdo da Polui¢do
Causada por Navios, 1973, como modificada pelo Protocolo de 1978 relativo aquela
convengdo, antes do carregamento daquele oleo sob a forma de carga a granel ou de oleo
combustivel para consumo do navio, fichas de dados de seguranca do material baseadas
nas recomendagoes elaboradas pela Organiza¢do®,.”

*  Consultar as Recomendagdes para folhas de dados de seguranca do material (MSDS) para dleo de carga e o6leo
combustivel abrangidos pelo Anexo I da MARPOL, adotadas pela Organizagdo através da Resolugdo MSC.286(86),
como possa vir a ser emendada.

*CD238620234000 %
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APENDICE
CERTIFICADOS

Registro de Equipamento para o Certificado de Seguranca de Navio de Passageiros (Modelo
P)

9 No Registro de Equipamento para o Certificado de Seguranca de Navio de Passageiros
(Modelo P), na Segao 5, ¢ introduzido um novo item 14, a seguir:

“14 Sistema de alarme para o servigo de quarto no passadico (BNWAS)”.

Registro de Equipamento para o Certificado de Seguranca de Equipamento de Navio de
Carga (Modelo E)

10 No Registro de Equipamento para o Certificado de Seguranca de Equipamento de
Navio de Carga (Modelo E), na Se¢do 3, ¢ introduzido um novo item 14, a seguir:

“14 Sistema de alarme para o servigo de quarto no passadico (BNWAS)”.

Registro de Equipamento para o Certificado de Seguranca de Navio de Passageiros com
Propulsao Nuclear (Modelo PNUC)

11 No Registro de Equipamento para o Certificado de Seguranga de Navio de Passageiros
com Propulsao Nuclear (Modelo PNUC), na Sec¢ao 5, ¢ introduzido um novo item 15, a seguir:

“15 Sistema de alarme para o servigo de quarto no passadico (BNWAS)”.

Registro de Equipamento para o Certificado de Seguranca de Navio de Carga com Propulsiao
Nuclear (Modelo CNUC)

12 No Registro de Equipamento para o Certificado de Seguranca de Navio de Carga com
Propulsao Nuclear (Modelo CNUC), na Se¢ao 5, ¢ introduzido um novo item 14, a seguir:

“l14 Sistema de alarme para o servigo de quarto no passadico (BNWAS)”.

k ok ok

NOTA DE RODAPE A SER ACRESCENTADA A REGRA V/18 DA SOLAS

Na nota de rodapé existente, referente ao paragrafo 2, ¢ acrescentada a seguinte referéncia,
apos a ultima referéncia:

*CD238620234000 %
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RESOLUCAO MSC.282(86)
“Padroes de desempenho para um sistema de alarme para o quarto de servigco no passadi
(BNWAS) (Resolugao MSC.128(75))”.
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Anexo I(2), do OfExt n® 10-63/2011, da CCA-IMO ao MRE. g g
RESOLUCAO MSC.283(86) 8 <<
(adotada em 5 de Junho de 2009) S @
s <
ADOCAO DE EMENDAS AO PROTOCOLO DE 1988 RELATIVO A § 8
CONVENCAO ;>
INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO-=
MAR, 1974

O COMITE DE SEGURANCA MARITIMA,

LEMBRANDO o Artigo 28(b) da Convengao sobre a Organizacdo Maritima Internacional
relativo as atribuigdes do Comité,

LEMBRANDO AINDA o artigo VIII(b) da Convencado Internacional para a Salvaguarda da
Vida Humana no Mar (SOLAS), 1974 (daqui em diante referida como “a Convengao”) e o artigo
VI do Protocolo de 1988 relativo a Convengdo (daqui em diante referido como “o Protocolo
SOLAS de 1988”) relativos ao procedimento para emendar o Protocolo SOLAS de 1988,

TENDO CONSIDERADO, em sua octogésima sexta sessdo, emendas ao Protocolo SOLAS
de 1988 de acordo com o Artigo VIII(b)(i) da Convencdo e com o artigo VI do Protocolo SOLAS
de 1988,

1. ADOTA, de acordo com o Artigo VIII(b)(iv) da Convengdo e com o artigo VI do Protocolo
SOLAS de 1988, emendas ao apéndice do Anexo do Protocolo SOLAS de 1988, cujo texto ¢
apresentado no Anexo da presente resolugio;

2. DETERMINA, de acordo com o Artigo VIII(b)(vi)(2)(bb) da Convengao e com o artigo VI
do Protocolo SOLAS de 1988, que as mencionadas emendas serdo consideradas como tendo sido
aceitas em 1° de Julho de 2010, a menos que, antes daquela data, mais de um terco das Partes do
Protocolo SOLAS de 1988, ou Partes cujas frotas mercantes reunidas constituam pelo menos 50%
da arqueacdo bruta da frota mercante mundial, tenham notificado as suas objecdes as emendas;

3. CONVIDA as Partes envolvidas a observarem que, de acordo com o Artigo VIII(b)(vii)(2)
da Convengado e com o artigo VI do Protocolo SOLAS de 1988, as emendas apresentadas entrardo
em vigor em 1° de Janeiro de 2011, dependendo da sua aceitagdo de acordo com o paragrafo 2
acima;

4 SOLICITA ao Secretario-Geral, de acordo com o Artigo VIII(b)(v) da Convengdo e com o
artigo VI do Protocolo SOLAS de 1988, que transmita a todas as Partes do Protocolo SOLAS de
1988 copias autenticadas da presente resolucao e do texto das emendas contidas no Anexo;

5. SOLICITA AINDA ao Secretario-Geral que transmita copias desta resolugdo ¢ do seu
Anexo aos Membros da Organizac¢ao que ndo sejam Partes do Protocolo SOLAS de 1988.

*CD238620234000 %
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Resolucao MSC.283(86)

ANEXO

Apresentacdo: 29/11/2023 20:29:00.000 - Mesa

EMENDAS AO PROTOCOLO DE 1988 RELATIVO A CONVENCAO
INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO
MAR, 1974,

COMO EMENDADA

ANEXO

MODIFICACOES E ACRESCIMOS AO ANEXO DA CONVENCAO INTERNACIONAL
PARA A SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974

APENDICE

MODIFICACOES E ACRESCIMOS AO APENDICE DA CONVENCAO
INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974

Registro de Equipamento para o Certificado de Seguranca de Navio de Passageiros
(Modelo P)

1 No Registro de Equipamento para o Certificado de Seguranca de Navio de Passageiros
(Modelo P), na Secdo 5, ¢ introduzido um novo item 14, como se segue:

“l14 Sistema de alarme para o servigo de quarto no passadico (BNWAS)”.

Registro de Equipamento para o Certificado de Seguranca de Equipamento de Navio de
Carga (Modelo E)

2 No Registro de Equipamento para o Certificado de Seguranca de Equipamento de
Navio de Carga (Modelo E), na Se¢ao 3, ¢ introduzido um novo item 14, como se segue:

“l14 Sistema de alarme para o servigo de quarto no passadico (BNWAS)”.
Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranca de Equipamentos de Navio

de
Carga (Modelo C)

3 No Registro de Equipamento para o Certificado de Seguranca de Navio de Carga
(Modelo C), na Secao 5, ¢ introduzido um novo item 15, como se segue:

“l15 Sistema de alarme para o servigo de quarto no passadico (BNWAS)”.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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COMISSAO DE RELAGOES EXTERIORES E DE DEFESA
NACIONAL

MENSAGEM N° 641, DE 2023

Emendas a Convencdo Internacional
para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar
(SOLAS), de 1974, adotadas pelo Comité de
Seguranca Maritima (MSC) da Organizacao
Maritima Internacional (IMO), entre 2007 e
2009.

Autor: PODER EXECUTIVO
Relator: Deputado DAVI SOARES

| - RELATORIO

Em cumprimento ao mandamento do art. 49, inciso |, da
Constituicdo Federal, o Excelentissimo Senhor Presidente da Republica, pela
Mensagem n° 641, de 28 de novembro de 2023, acompanhada da
correspondente Exposicao de Motivos Interministerial n® 00246/2023 MRE MD,
de 30 de agosto de 2023, dos Excelentissimos Senhores Ministros das
Relagbes Exteriores e da Defesa, submete a consideragdo do Congresso
Nacional os textos das emendas a Convencado Internacional para a
Salvaguarda da Vida Humana no Mar (SOLAS), de 1974, adotadas pelo
Comité de Seguranga Maritima (MSC) da Organizagdo Maritima Internacional
(IMO), entre 2007 e 2009.

A Exposicdo de Motivos Interministerial, incialmente, informa
que a “Convengao SOLAS, adotada no ambito da IMO, em 1974, estabelece
padrées minimos sobre construcdo de navios, dotacdo de equipamentos de
seguranga, procedimentos de emergéncia, inspe¢cdes e emissao de
certificados”, tendo sido promulgada no Brasil pelo Decreto n° 87.186, de 18 de
maio de 1982.
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Acresce que, entre 2007 e 2009, o Comité de Seguranca
Maritima (MSC) da IMO aprovou as 8 (oito) Resolu¢gdes com as respectivas
emendas modificativas a Convengao SOLAS listadas a seguir:
Resolugcao MSC.239(83), de 2007, em vigor desde 2009;
Resolugcdo MSC.240(83), de 2007, em vigor desde 2009;
Resolucdo MSC.256(84), de 2008, em vigor desde 2010;
Resolugao MSC.257(84), de 2008, em vigor desde 2010;
Resolugcao MSC.258(84), de 2008, em vigor desde 2010;
Resolugcdo MSC.269(85), de 2008, em vigor desde 2011;
Resolugdo MSC.282(86), de 2009, em vigor desde 2011; e
Resolugao MSC.283(86), de 2009, em vigor desde 2011.

© N o a bk~ wDdh =

Em seguida, acrescenta que “as referidas emendas estdo em
vigor no direito internacional, inclusive para o Brasil” e que, “tendo em vista as
relevantes atualizagdes do texto da Convencdo SOLAS, a Marinha do Brasil
manifestou interesse na internalizacido dos referidos atos no ordenamento

brasileiro”.

Para tanto, visando a submeter a matéria a apreciacido do
Congresso Nacional, em conformidade com o Artigo 84, inciso VIII, combinado
com o Artigo 49, inciso | da Constituicdo Federal”’, o Excelentissimo Senhor
Presidente da Republica encaminhou ao Congresso Nacional a Mensagem n°
641, de 28 de novembro de 2023, e a correspondente Exposi¢cao de Motivos
Interministerial n° 00246/2023 MRE MD, de 30 de agosto de 2023, referidas
anteriormente, acompanhadas das coépias auténticas das emendas a
Convengao SOLAS aprovadas pelo Comité de Seguranga Maritima da IMO,
entre 2007 e 2009.

Apresentada, em 29 de novembro de 2023, depois, por
despacho da Mesa Diretora, em 6 de fevereiro de 2024, a Mensagem foi
distribuida a apreciacdo da Comissdao de Relagdes Exteriores e de Defesa
Nacional (mérito), da Comissdo de Viacdo e Transportes (meérito) e da

Comissédo Constituicdo e Justica e de Cidadania (art. 54, RICD), sujeita a
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apreciacédo do Plenario com prioridade no regime de tramitagdo (art. 151, I,
RICD).

E o relatério.

Il -VOTO DO RELATOR

A Mensagem com os textos das emendas a Convengao
Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar (International
Convention for the Safety of Life at Sea — SOLAS), de 1974, adotadas pelo
Comité de Seguranga Maritima (Maritime Safety Committee — MSC) da
Organizagao Maritima Internacional (International Maritime Organization -
IMO), entre 2007 e 2009, foi distribuida a esta Comissdo Permanente por tratar
de matéria atinente a relagcdes diplomaticas; politica externa brasileira; acordo
internacional; direito internacional publico e ordem juridica internacional, nos
termos do que dispdem as alineas “a”, “b”, “c” e “d” do inciso XV do art. 32 do
RICD.

Essa Convencédo, na forma como se encontra vigente em
nosso Pais, foi promulgada pelo Decreto n°® 9.988, de 26 de agosto de 2019,
e € o mais importante tratado internacional sobre a seguranca de marinha
mercante. Tem o propédsito estabelecer os padrées minimos para a construcao
de navios, para a dotagao de equipamentos de segurancga e protegao, para os

procedimentos de emergéncia e para as inspecdes e emissao de certificados.

No seu conjunto, a Convencao SOLAS e respectivo Protocolo
de 1988, estabelecem normas referentes a engenharia naval e a seguranca
para a navegacado maritima, inclusive do ponto de vista de prevencdo de
acidentes, dispondo, ainda, sobre procedimentos operacionais para os

diferentes tipos de navegacgao civil em seus variados aspectos.

! Fonte (Planalto): https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_ato2019-2022/2019/decreto/Anexo/
And9988.pdf; acesso em: 11 abr. 2024.
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De se destacar que o0 nosso pais, Estado Parte da Organizagao
Maritima Internacional (International Maritime Organization — IMQO), participa
regularmente das reunides do seu Comité de Seguranga Maritima (Maritime
Safety Committee — MSC), a fim de acompanhar a evolugdo da legislagcao
pertinente com base no desenvolvimento dos conhecimentos técnicos dessa
area. Nesse sentido, enfatiza-se a importdncia de que a atualizagdo das

normas acordadas seja incorporada ao nosso direito positivo interno.

A Convencéao, em si, € formada por treze artigos, seguida do

Protocolo de 1988, composto de nove artigos.

O Anexo ao Protocolo de 1998 relativo a Convencido € que,
com seus diversos capitulos, traz, efetivamente, um conteudo de maior
relevancia e esta estruturado conforme se segue:

» Capitulo | — Requisitos Gerais

» Capitulo 1lI-1 — Construgao — Estrutura, Compartimentagem e Estabilidade,
Maquinas e Instalagbes Elétricas

» Capitulo lI-2 — Constru¢cao — Proteg¢ao contra Incéndio, Detecgao de

Incéndio e Extingdo de Incéndio

Capitulo Il — Equipamentos Salva-Vidas e Outros Dispositivos

Capitulo IV — Radiocomunicacoes

Capitulo V — Seguranga da Navegagéao

Capitulo VI — Transporte de Cargas

Capitulo VIl — Transporte de Mercadorias Perigosas

Capitulo VIII — Navios Nucleares

Capitulo IX — Gerenciamento para a Operagao Segura de Navios

Capitulo X — Medidas de Segurancga para Embarcagdes de Alta Velocidade

Capitulo XI-1 — Medidas Especiais para Intensificar a Seguranga Maritima

Capitulo XlI-2 — Medidas Especiais para Intensificar a Protegdo Maritima

Capitulo XIl — Medidas Adicionais de Segurancga para Graneleiros

APENDICE

vV V V V V V VYV V V V V V

As modificagbes aprovadas, entre 2007 e 2009, pelo Comité de

Seguranga Maritima (MSC) da Organizagao Maritima Internacional (IMO),
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foram introduzidas, exclusivamente, nos seguintes capitulos e Apéndice do
Protocolo de 1988 a Convencao, pelas Resolucdes listadas abaixo contendo as
respectivas emendas:

Resolugao MSC.239(83), nos Capitulos V e Vi e no Apéndice;

Resolugcdo MSC.240(83), no Apéndice;

Resolu¢cdo MSC.256(84), nos Capitulo 1I-1, 11-2, lll e 1V,

Resolugao MSC.257(84), no Capitulo XI-1;

Resolugao MSC.258(84), no Apéndice;

Resolugcdo MSC.269(85), nos Capitulos II-1, 1I-2, VI e VII;

Resolugdo MSC.282(86), nos Capitulos II-1, V, VI e no Apéndice; e
Resolugao MSC.283(86), no Apéndice.

© N o a bk~ wDdh =

No exame dos textos das Resolugdes, com as respectivas
emendas, nada ha que justifique a rejeicdo delas, devendo, portanto, serem

acatadas em nosso plano interno.

Assim, entendendo que, do ponto de vista do Direito
Internacional Publico, os textos pactuados atendem as normas e preceitos
acolhidos pela comunidade internacional e vém ao encontro da necessidade de
seguranca da navegagao e da aplicagdo dos principios da precaugédo e
prevencao de acidentes no mar, da seguranca das pessoas e do comércio e
controle de poluicéo e, ainda, que estdo em consonancia com 0s principios que
norteiam nossas relagcbes no campo internacional, particularmente, com
aqueles consignados no art. 4° de nossa Carta Magna, manifestamo-nos, nos
termos do Projeto de Decreto Legislativo anexo, favoravelmente a aprovagao
das Resolugbes MSC.239(83), MSC.240(83), MSC.256(84), MSC.257(84),
MSC.258(84), 269(85), 282(86) e MSC.283(86), com as respectivas emendas,
a Convengao Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar
(International Convention for the Safety of Life at Sea — SOLAS), de 1974,
adotadas pelo Comité de Seguranca Maritima (Maritime Safety Committee —
MSC) da Organizagdo Maritima Internacional (/nternational Maritime
Organization — IMO), entre 2007 e 2009.

Sala da Comissao, em de de 2024.
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° , DE 2023
(Mensagem n° 641, de 2023)

Aprova os textos das Resolugbes
MSC.239(83), MSC.240(83), MSC.256(84),
MSC.257(84), MSC.258(84), 269(85),
282(86) e MSC.283(86), com as respectivas
emendas, a Convengao Internacional para a
Salvaguarda da Vida Humana no Mar
(Convencéao Internacional para a
Salvaguarda da Vida Humana no Mar
(International Convention for the Safety of
Life at Sea — SOLAS), de 1974, adotadas
pelo Comité de Segurangca Maritima
(Maritime Safety Committee — MSC) da
Organizagao Maritima Internacional
(International Maritime Organization — IMO),
entre 2007 e 2009.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Ficam aprovados os textos das Resolugcdes
MSC.239(83), MSC.240(83), MSC.256(84), MSC.257(84), MSC.258(84),
269(85), 282(86) e MSC.283(86), com as respectivas emendas, a Convengao
Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar (Convengéo
Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar (International
Convention for the Safety of Life at Sea — SOLAS), de 1974, adotadas pelo
Comité de Seguranga Maritima (Maritime Safety Committee — MSC) da
Organizagdo Maritima Internacional (/International Maritime Organization —
IMO), entre 2007 e 2009.

Paragrafo unico. Ficam sujeitos a aprovagdao do Congresso
Nacional quaisquer atos que possam resultar em denuncia ou em revisdo das
referidas Resolugdes, bem como quaisquer ajustes complementares na
Convencgao ou nas Resolugdes, que, nos termos do inciso | do art. 49 da
Constituicdo Federal, acarretem encargos ou compromissos gravosos ao

patriménio nacional.
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Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na data de sua

publicagao.
Sala da Comissao, em de de 2024.
Deputado DAVI SOARES
Relator
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CAMARA DOS DEPUTADOS

COMISSAO DE RELAGOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL

MENSAGEM N° 641, DE 2023

Il - PARECER DA COMISSAO

A Comissao de Relagoes Exteriores ¢ de Defesa Nacional, em
reunido extraordinaria realizada hoje, opinou pela aprovacao da Mensagem n° 641/2023,
nos termos do Projeto de Decreto Legislativo que apresenta, acatando o Parecer do
Relator, Deputado David Soares.

Registraram presenga a reunido os seguintes membros:

Lucas Redecker — Presidente; General Girdo, Marcio Marinho e
Florentino Neto - Vice-Presidentes; Aécio Neves, Alfredo Gaspar, Arlindo Chinaglia,
Carlos Zarattini, Claudio Cajado, Damido Feliciano, Dilceu Sperafico, Eros Biondini,
General Pazuello, Gervéasio Maia, Glauber Braga, Jefferson Campos, Jonas Donizette,
Leonardo Monteiro, Marcelo Crivella, Mario Frias, Max Lemos, Otto Alencar Filho,
Cezinha de Madureira, David Soares, Ismael Alexandrino, Jilmar Tatto, Julio Lopes,
Luiz Philippe de Orleans e Braganca, Merlong Solano, Osmar Terra, Pastor Eurico, Pr.
Marco Feliciano, Reginete Bispo, Sargento Fahur, Waldemar Oliveira e Zucco.

Sala da Comissdo, em 12 de junho de 2024.

Deputado LUCAS REDECKER
Presidente
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CAMARA DOS DEPUTADOS
GABINETE DO DEPUTADO PAULO ALEXANDRE BARBOSA PSDB/SP

COMISSAO DE VIAGAO E TRANSPORTES

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 308, DE 2024.

Aprova os textos das Resolugdes
MSC.239(83), MSC.240(83), MSC.256(84),
MSC.257(84), MSC.258(84), 269(895),
282(86) e MSC.283(86), com as respectivas
emendas, a Convencao Internacional para a
Salvaguarda da Vida Humana no Mar
(Convencgéo Internacional para a
Salvaguarda da Vida Humana no Mar
(International Convention for the Safety of
Life at Sea — SOLAS), de 1974, adotadas
pelo Comité de Seguranca Maritima
(Maritime Safety Committee — MSC) da

Organizagao Maritima Internacional
(International Maritime Organization — IMO),
entre 2007 e 2009.

Autora: COMISSAO DE RELAGOES
EXTERIORES E DE DEFESA
NACIONAL

Relator: Deputado PAULO ALEXANDRE
BARBOSA

| - RELATORIO

Vem a esta Comissao o Projeto de Decreto Legislativo n° 308,
de 2024, que propde aprovar os textos das Resolugbes MSC.239(83),
MSC.240(83), MSC.256(84), MSC.257(84), MSC.258(84), 269(85), 282(86) e
MSC.283(86), com as respectivas emendas, que acrescentam disposi¢cdes a
Convencgao Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar

(International Convention for the Safety of Life at Sea — Solas), de 1974,
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adotadas pelo Comité de Seguranca Maritima (Maritime Safety Committee —
MSC) da Organizagcdo Maritima Internacional (/International Maritime

Organization - IMO).

Reconhecido como o mais importante tratado internacional de
segurancga da navegacao mercante, o texto da SOLAS, em sua versao atual, foi
promulgado no Brasil pelo Decreto n° 9.988, de 26 de agosto de 2019. A
Convencgao estabelece padrbes minimos para a construcdo e operagcao de
navios, abrangendo requisitos relativos a equipamentos de seguranga,

procedimentos de emergéncia, inspe¢des e emissao de certificados.

As disposi¢des da Convengao sao periodicamente atualizadas
por meio de Resolugdes aprovadas pelos Estados-membros, que devem ser

incorporadas ao ordenamento juridico de cada pais signatario.

O Projeto de Decreto Legislativo foi distribuido a Comissao de
Viagao e Transportes, para apreciagdao do mérito, e de Constituicado e Justica e
de Cidadania, para analise de constitucionalidade e de juridicidade, conforme o

art. 54 do Regimento Interno da Camara dos Deputados (RICD).

A proposigao é sujeita a apreciagao do Plenario e o regime de

tramitacao € o de urgéncia, conforme o art. 151 do RICD.

E o relatorio.

Il -VOTO DO RELATOR

O presente Projeto de Decreto Legislativo visa incorporar ao
ordenamento juridico brasileiro as resolu¢gdes aprovadas pela Organizacao
Maritima Internacional (OMI) entre 2007 e 2009, as quais introduzem
alteragdes a Convencéo Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no
Mar. Este tratado é amplamente reconhecido como o mais importante

instrumento internacional voltado a seguranga da navegagao comercial
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maritima, sendo adotado por 167 paises que, juntos, representam mais de 99%

da tonelagem bruta de navios mercantes em operagao global.

As emendas contidas nas referidas resolugdes tratam de
questdes essenciais a seguranga da navegagao internacional de interesse
comercial, abrangendo novas disposicbes sobre sistemas de
radiocomunicagao, dispositivos de reboque de emergéncia, combate a
incéndios, equipamentos de salvamento e regulamentagdes para o transporte

de mercadorias perigosas.

Adicionalmente, as resolugbdes introduzem mudangas nos
requisitos de certificagdo de embarcagcbes e nos procedimentos de
investigacao de acidentes e incidentes maritimos. Destaca-se ainda a norma
que proibe o uso de materiais com amianto na construgdo de embarcagdes,
considerando seus reconhecidos impactos negativos ao meio ambiente e a

saude humana.

Assim, esta Comissdo manifesta-se favoravelmente as
alteragdes propostas na Convengdo Solas, uma vez que todas as normas
introduzidas pelas resolugdes ja integram o direito internacional maritimo em
vigor, harmonizando-se, assim, com as praticas adotadas pelos principais

parceiros comerciais do Brasil.

Diante do exposto, no que cabe a esta Comisséo
regimentalmente analisar, somos pela aprovagdo do Projeto de Decreto
Legislativo n° 308, de 2024.

Sala da Comissao, em de de 2025.

Deputado PAULO ALEXANDRE BARBOSA PSDB/SP
Relator
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Camara dos Deputados

COMISSAO DE VIACAO E TRANSPORTES

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 308, DE 2024

Il - PARECER DA COMISSAO

A Comissdo de Viacdo e Transportes, em reunido extraordinaria
realizada hoje, mediante votagcao ocorrida por processo simbolico, opinou pela
aprovacdo do Projeto de Decreto Legislativo n°® 308/2024, nos termos do
Parecer do Relator, Deputado Paulo Alexandre Barbosa.

Registraram presenca a reunido os seguintes membros:

Mauricio Neves - Presidente, Bebeto, Bruno Ganem, Denise Pesso0a,
Domingos Savio, Flavio Nogueira, Gilberto Abramo, Guilherme Uchoa,
Gutemberg Reis, Helena Lima, Kiko Celeguim, Luciano Vieira, Luiz Carlos
Busato, Luiz Fernando Faria, Paulo Alexandre Barbosa, Rodrigo Gambale,
Rosana Valle, Rubens Otoni, Afonso Hamm, Alexandre Lindenmeyer, Antonio
Carlos Rodrigues, Cezinha de Madureira, Delegado Bruno Lima, Fausto
Pinato, Gilson Daniel, Henderson Pinto, Hugo Leal, Jonas Donizette, Lebnidas
Cristino, Marcio Honaiser, Marcos Tavares, Paulo Guedes, Paulo Litro,
Ricardo Ayres, Vicentinho Junior e Zé Adriano.

Sala da Comissao, em 23 de abril de 2025.

Deputado MAURICIO NEVES
Presidente
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COMISSAO DE CONSTITUIGAO E JUSTICA E DE CIDADANIA

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 308, DE 2024

| - RELATORIO

Aprova os textos das Resolugdes
MSC.239(83), MSC.240(83), MSC.256(84),
MSC.257(84), MSC.258(84), 269(85),
282(86) e MSC.283(86), com as respectivas
emendas, a Convengao Internacional para a
Salvaguarda da Vida Humana no Mar
(Convencéao Internacional para a
Salvaguarda da Vida Humana no Mar
(International Convention for the Safety of
Life at Sea — SOLAS), de 1974, adotadas
pelo Comité de Seguranga Maritima
(Maritime Safety Committee — MSC) da
Organizagao Maritima Internacional
(International Maritime Organization — IMO),
entre 2007 e 2009.

Autora: COMISSAO DE RELAGOES
EXTERIORES E DE DEFESA
NACIONAL

Relatora: Deputada LAURA CARNEIRO

Veio a esta Comissdo o Projeto de Decreto Legislativo em

epigrafe, de autoria da Comissdo de Relacdes Exteriores e de Defesa

Nacional, que objetiva aprovar os textos das Resolugdes MSC.239(83),
MSC.240(83), MSC.256(84), MSC.257(84), MSC.258(84), 269(85), 282(86) e
MSC.283(86), com as respectivas emendas, a Convengao Internacional para a

Salvaguarda da Vida Humana no Mar, de 1974, adotadas pelo Comité de

Seguranga Maritima da Organizacdo Maritima Internacional, entre 2007 e

2009.

A proposicao teve origem na Mensagem n° 641, de 2023, que o

Senhor Presidente da Republica encaminhou ao Congresso Nacional,
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acompanhada de Exposicdo de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das
Relagcbes Exteriores e da defesa, com os textos das emendas supracitadas,
com vistas a aprovacao legislativa a que se refere o inciso | do art. 49 da

Constituicao Federal.
Na Exposigdo de Motivos, os Srs. Ministros informam que:

A Convencdo SOLAS, adotada no ambito da IMO, em
1974, estabelece padrdes minimos sobre construgdo de
navios, dotagdo de equipamentos de seguranga,
procedimentos de emergéncia, inspegbes e emissao de
certificados. No Brasil, a Convengcdao SOLAS foi
promulgada pelo Decreto n° 87.186, de 18/5/1982.

Entre 2007 e 2009, o Comité de Seguranga Maritima
(MSC) da IMO aprovou as seguintes emendas
modificativas a Conveng¢ao SOLAS:

i) Resolugdo MSC.239(83), de 2007, em vigor desde
2009;

ii) Resolugcdo MSC.240(83), de 2007, em vigor desde
2009;

i)  Resolugdo MSC.256(84), de 2008, em vigor desde
2010;

iv) Resolugdo MSC.257(84), de 2008, em vigor desde
2010;

v)  Resolugdo MSC.258(84), de 2008, em vigor desde
2010;

vi)  Resolugdo MSC.269(85), de 2008, em vigor desde
2011,

vii) Resolugdo MSC.282(86), de 2009, em vigor desde
2011; e

viii) Resolugdo MSC.283(86), de 2009, em vigor desde
2011.

Considerando que as referidas emendas estdo em vigor
no direito internacional, inclusive para o Brasil, e tendo em
vista as relevantes atualizacbes do texto da Convencao
SOLAS, a Marinha do Brasil manifestou interesse na
internalizagdo dos referidos atos no ordenamento
brasileiro, nos termos do Oficio n° 10-63/EMA-MB, de
17/03/2011.

A Presidéncia da Casa distribuiu a proposicdo a Comissao de
Viacdo e Transportes e a esta Comissdo de Constituicdo e Justica e de

Cidadania, com supedaneo no art. 54 do Regimento Interno da Camara dos

Deputados.
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Ela se sujeita a apreciagdo do Plenario e tramita em regime de

(11

urgéncia, na forma do art. 151, inciso |, alinea “j” do Regimento Interno desta

Casa (mensagens do Poder Executivo sobre Acordo).

E o relatorio.

Il -VOTO DA RELATORA

Conforme determina o artigo 32, inciso 1V, alinea ‘a’,
combinado com o artigo 139, inciso I, “c”’, do Regimento Interno desta Casa,
compete a Comissao de Constituicdo e Justica e de Cidadania se manifestar
sobre a constitucionalidade, juridicidade e técnica legislativa do Projeto de
Decreto Legislativo n° 308, de 2024.

Sobre o objeto do Projeto de Decreto Legislativo em questéo, o
relator da Mensagem n° 641, de 2023 (origem da proposicao em tela), na
Comisséo de Relagdes Exteriores e Defesa Nacional, Deputado Davi Soares,

consignou o seguinte:

Essa Convencéao, na forma como se encontra vigente em
nosso Pais, foi promulgada pelo Decreto n°® 9.988, de 26
de agosto de 2019, e é o mais importante tratado
internacional sobre a seguranga de marinha mercante.
Tem o propésito estabelecer os padroes minimos para a
construgcao de navios, para a dotacdo de equipamentos
de seguranga e protegdo, para os procedimentos de
emergéncia e para as inspegdes e emissdo de
certificados.

No seu conjunto, a Convengdo SOLAS e respectivo
Protocolo de 1988, estabelecem normas referentes a
engenharia naval e a seguranga para a navegagao
maritima, inclusive do ponto de vista de prevencao de
acidentes, dispondo, ainda, sobre procedimentos
operacionais para os diferentes tipos de navegacao civil
em seus variados aspectos.

De se destacar que o nosso pais, Estado Parte da
Organizacdo  Maritima  Internacional  (International
Maritime Organization — IMO), participa regularmente das
reunides do seu Comité de Seguranga Maritima (Maritime
Safety Committee — MSC), a fim de acompanhar a
evolugdo da legislagdo pertinente com base no
desenvolvimento dos conhecimentos técnicos dessa area.
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Nesse sentido, enfatiza-se a importdncia de que a
atualizagdo das normas acordadas seja incorporada ao
nosso direito positivo interno.

(...)

No exame dos textos das Resolugcdes, com as respectivas
emendas, nada ha que justifique a rejeicdo delas,
devendo, portanto, serem acatadas em nosso plano
interno.

Assim, entendendo que, do ponto de vista do Direito
Internacional Publico, os textos pactuados atendem as
normas e preceitos acolhidos pela comunidade
internacional e vém ao encontro da necessidade de
seguranga da navegacgao e da aplicagao dos principios da
precaucdo e prevengdao de acidentes no mar, da
seguranca das pessoas e do comércio e controle de
poluicdo e, ainda, que estdo em consonancia com o0s
principios que norteiam nossas relagdes no campo
internacional, particularmente, com aqueles consignados
no art. 4° de nossa Carta Magna, manifestamo-nos, nos
termos do Projeto de Decreto Legislativo anexo,
favoravelmente a aprovacao das Resolucdes
MSC.239(83), MSC.240(83), MSC.256(84), MSC.257(84),
MSC.258(84), 269(85), 282(86) e MSC.283(86), com as
respectivas emendas, a Convencgao Internacional para a
Salvaguarda da Vida Humana no Mar (International
Convention for the Safety of Life at Sea — SOLAS), de
1974, adotadas pelo Comité de Seguranga Maritima
(Maritime Safety Committee — MSC) da Organizacao
Maritima Internacional (International Maritime
Organization — IMO), entre 2007 e 2009.

Esta relatoria nao detectou nenhuma inconstitucionalidade no
Projeto de Decreto Legislativo em exame, nem no Acordo que |Ihe serve de
base, haja vista que, em ambos, se observaram as imposigdes constitucionais

pertinentes.

O art. 84, VI, da Constituicdo Federal, outorga competéncia
ao Presidente da Republica para celebrar tratados, convencbes e atos
internacionais, que estdo, porém, sujeitos a referendo do Congresso Nacional.
Ja o art. 49, |, da mesma Carta Politica, estabelece ser da competéncia
exclusiva do Congresso Nacional resolver definitivamente sobre tratados,

acordos ou atos internacionais.

Nesse passo, sob o ponto de vista da constitucionalidade

formal, foram observadas as normas de regéncia que autorizam
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privativamente o Chefe do Poder Executivo a celebrar o Acordo em exame,
bem como aquela que determina a sujei¢do do Acordo assinado ao referendo

do Congresso Nacional.

Igualmente, no que diz respeito a constitucionalidade
material, as emendas a Convencéao Internacional para a Salvaguarda da Vida
Humana no Mar (SOLAS), de 1974, adotadas pelo Comité de Seguranca
Maritima (MSC) da Organizagdo Maritima Internacional (IMO), entre 2007 e

2009, n&do encontram obstaculo no ordenamento juridico brasileiro.

Ao contrario, coaduna-se a avenga com Os principios que
regem a Republica Federativa do Brasil em suas relagbes internacionais,

estatuidos no art. 4° da Constituicdo Federal.
Quanto a juridicidade, a proposicdo inova o ordenamento

juridico e respeita os principios gerais do Direito.

Acresce que o Projeto de Decreto Legislativo, ora examinado, é

bem escrito e respeita a boa técnica legislativa.

Em face do exposto, voto pela juridicidade,
constitucionalidade e boa técnica legislativa do Projeto de Decreto
Legislativo n° 308, de 2024.

Sala da Comissao, em 19 de dezembro de 2024.

Deputada Federal LAURA CARNEIRO
Relatora

2024-18911
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CAMARA DOS DEPUTADOS

COMISSAO DE CONSTITUICAO E JUSTIGA E DE CIDADANIA

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 308, DE 2024

Il - PARECER DA COMISSAO

A Comissao de Constituicao e Justica e de Cidadania, em reuniao
extraordinaria realizada hoje, mediante votacao ocorrida por processo simbolico, opinou
pela constitucionalidade, juridicidade e técnica legislativa do Projeto de Decreto
Legislativo n® 308/2024, nos termos do Parecer da Relatora, Deputada Laura Carneiro.

Registraram presenga a reunido os seguintes membros:

Paulo Azi - Presidente, Alencar Santana, Alex Manente, Aluisio
Mendes, Carlos Jordy, Caroline de Toni, Cezinha de Madureira, Claudio Cajado,
Coronel Assis, Daiana Santos, Daniel Freitas, Delegado Eder Mauro, Delegado Marcelo
Freitas, Domingos Neto, Dr. Jaziel, Duarte Jr., Fabio Schiochet, Félix Mendonga Junior,
Fernanda Melchionna, Fernanda Pessoa, Fernando Rodolfo, Gisela Simona, Helder
Salomao, Jos¢é Guimaraes, Juarez Costa, Julia Zanatta, Lidice da Mata, Lucas Redecker,
Luiz Couto, Marcelo Crivella, Marcos Pollon, Maria Arraes, Maria do Rosario,
Mauricio Marcon, Nikolas Ferreira, Orlando Silva, Pastor Eurico, Pastor Henrique
Vieira, Patrus Ananias, Paulo Magalhaes, Pr. Marco Feliciano, Renilce Nicodemos,
Ricardo Ayres, Roberto Duarte, Rubens Pereira Junior, Sidney Leite, Waldemar
Oliveira, Adail Filho, Ana Paula Lima, Aureo Ribeiro, Cabo Gilberto Silva, Capitdo
Alden, Chris Tonietto, Coronel Fernanda, Danilo Forte, Delegado Paulo Bilynskyj,
Diego Coronel, Diego Garcia, Dilceu Sperafico, Domingos Séavio, Duda Salabert,
Enfermeira Ana Paula, Erika Hilton, Erika Kokay, Flavio Nogueira, Guilherme Boulos,
Hugo Leal, Jos¢ Rocha, Kiko Celeguim, Lafayette de Andrada, Laura Carneiro, Leur
Lomanto Junior, Luiz Carlos Motta, Luiz Gastdo, Luiz Philippe de Orleans e Braganca,
Marangoni, Marcos Pereira, Miguel Angelo, Moses Rodrigues, Natalia Bonavides, Nilto
Tatto, Paulo Folletto, Rafael Brito, Rosangela Moro, Sargento Portugal, Tabata Amaral
e Z¢ Trovao.

Sala da Comissdo, em 26 de margo de 2025.

Deputado PAULO AZI
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